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Powszechny 


dziennik praw panstwa i rzadu 
dia 
cesarstwa ausiryackiege. 
Część CLVIII. 
Tee m i rozesłana: 


w wydaniu wylacznie niemieckiem: 14. Grudnia 1850, 
w wydaniu niniejszem dwujezykowem: 22. Lutego 1851. 


462. 
Cesarski patent z dnia 29. Listopada 1850, 


którym si ew prowadza w wykonanie monopolium tytuniu we Wegr zech, w Kroacyl: 

Slawonii, Siedmiogrodzie, w Wojewór ztwie Serbskiem, w banacie Temeskim, w 

w Pograciczu wojskowem i Pobrzeżu, wraz z prowizoryczna ustawa o monopo- 
lium tytuniowem, poczawszy od 4. Marca 1851. 


My Franciszek Józef pierwszy, 


z Bożej łaski Cesarz Austryacki; 


Król Węgierski i Czeski, Król Lombardyi i Wenecyi, Dalmaeyi, 
Kroaeyi, Slawonii, Galicyi, Lodomeryi i Hliryi; Król Jerozolimy i t. d.; 
Areyksiaze Austryi; Wielki - Książe Toskany i Krakowa; Książe 
Lotaryngii, Solnogrodu, Styryi, Karyntyi, Krainy i Bukowiny; Wielki- 
Książe Siedmiogrodu; Margrabia Morawii, Książe górnego i dolnego 
Szląska , Modeny, Parmy, Piaceney i Gwastalli, Oświecima i Zatora, 
Cieszyna, Fryjulu, Raguzy i Zadry; uksiążęcony Hrabia Habsburga, 
Tyrolu, Kiburga, Gorycyi i Gradyski, Książe Trydentu i Bryksenu; 
Margrabia górnej i dolnej Luzacyi i na Istryi; Hrabia Hohenembsu, 
Fexdkirehu, Bregeneu, Sonnenberga i t. d.; Pan Tryestu, Kattary i i na 
Marehii windyjskiej; Wielki-Wojew oda województwa Serbii i t. d. i t. d. 


W celu przeprowadzenia zasady wyrzeezonej w $. 7. konstytucyi państwa, według 
której państwo całe ma stanowić jeden okrąg cłowy i handlowy, nakazaliśmy cesarskim 
patentem Naszym z dnia7. Czerwca 1850 °), ażeby zd. 1. Października 1850 zniesio- 
ne zostały opłaty, które pod nazwą „należytości clowych, trzydziestkowych i pobo- 


*) W częsci LXIX. Nro. 220. dziennika praw państwa, 
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462. 
Kaiserliches Patent vom 29. November 1850, 
womit die Einführung des Tubak-Monopols in Ungarn, Croatien, Slavonien, Sieben- 
Urgen, der Woiwodschaft Serbien, dem Temeser=Banate und den Militär-Gränz- und 


Kiistengebieten angeordnet, und eine provisorische Tabak-Monopols-Ordnung vom 
1. März 1851 angefangen in Wirksamkeit geselzi wird. 


Wir Franz Joseph der Erste, 


von Goltes Gnaden Kaiser von Oesterreich; 


König von Hungarn und Böhmen, König der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien, Slavonien, Galizien, Lodomerien und Jllirien, König von 
Jerusalem etc.; Erzherzog von Oesterreich; Grossherzog von Toscana und 
Krakau; Herzoy von Lothringen, von Salzburg, Sieger, Kärnthen, Krain und der 
Bukowina; Grossfürst von Siebenbürgen; Markgraf von Mähren; Herzog von 
Ober- und Nieder-Schlesien, von Modena, Parma, Piacenza und Guastalla, von 
Auschwitz und Zator, von Teschen, Friaul, Ragusa und Zara; gefürsteter Graf 
von Habsburg, von Tirol, von Kyburg, Görz und Gradiska; Fürst von Trient und 
Brixen; Markyraf con Ober- und Nieder-Lausitz und in Istrien; Graf von Hohen- 
embs, Feldkirch, Bregenz, Sonnenberg etc.; Herr von Triest, von Cattaro und auf 
der windischen Mark; Grosswoiwod der Woiwodschaft Serbien ete. etc. 


Zur Vollführung des in der Reichsverfassung $. 7 ausgesprochenen Grundsatzes, nach 
welchem das ganze Reich Ein Zoll- und Handeisgebiet zu bilden hat, haben Wir mit Unserem 
kaiserlichen Patente vom 7. Juni 1850 9) die Aufhebung der, an der Zwischenzoll-Linierwischen 


Ungarn, Croatien, Slavonien, Siebenbürgen und den übrigen Kronländern, von der Ein- und 


— 


Im LXIX. Stücke, Nr. 220 des Reichegesetzblaties, 
606 * 


9012 ^62. Cesarski patent z dnia 29. Listopada 1850, 


eznych* pobierano od wehodu i wychodu towarów nalinii miedzy-clowej między We 
grami, Kroacyą, Slawonig, Siedmiogrodem a ,innemi. krajami, kóronnemi, wyłączając 
atoliz od tego uwolnienia tylko przedmioty AN rządowych , wypalane płyny 
spirytusowe, piwv i mięso. 

Od czasu tegoż, został dalszy krok uczyniony do zniesienia przegród clowych na 
linii miedzy-ciowej przez nakazane patentem Naszym z dniaż9. Września 1850 © za: 
prowadzenie podatku Kónsufiójjnego od wypalanyeh płynów spiryıusowych i piwa w 
krajach koronnych Węgrzech , Kroacyi, „Slawonii, Siedmiogrodzie , w województwie 
Serbskiem z banatem Temeskim. i 

Ważną przeszkodą do zupełnego usunięcia wszelkich ograniczeń w obrocie han- 
dlowym na linii między-ełowej, są jeszcze tylko monopolia rządowe, a mianowicie mo- 
nopolium tytuniu. Rozkazaliśmy, ażeby wzięto jak najstaranniej pod obrady środki, do 
osiągnienia tego celu prowadzić mogące. 

Długoletnie doświadczenie, nietylko w Austryi, lecz także w innych państwach bez- 
wątpliwem wykazało, iz nic trudniejszego nad zaprowadzenie w miejsce monopolium ty- 
tuniowego, jakiegokolwiek i innego podatku stałego (bezpośredniego) lub pośredniego» 
któryby przyniósł dochód równie wielki obvk tak mało aotkliwego uciążenia 
konsumenta, i któryby oraz ugodzil.w uto decus ajos cd jte ye de 
oblozenia podatkiem posrednim 

Obecne zaś okoliczności, widucznie sa stosowie do czynienia doświadczeń niepe- 
wnych i niebezpiecznych w zaprowadzeniu jednej lub kilku innych quia; ehe za- 
stąpić monopolium tytuniu. T J E 

Przy tak naglących potrzebach w gospodarstwie państwa, musiałyby okoliczności 
taką przybrać postać, iżby wyższe tylko względy polityki i ekonomii narodowej, rząd 
do tego skłonić mogły, aby się zrzekł onych nader znacznych dochodów, jakie mono- 
polium tytuniowe przynosi skarbowi publieznemu przez ciąg niemal siedmdziesięcio- 
LY 


letniego trwania w tych krajach koronnych, w których takowe istnieje. aini 


Cokolwiekbądź, nie daje się pogadzić 2 zasadą konstytuey: pansiwa, orzekającą, 
iż wszystkie części monarchii, zarówno przyczyniać się winny do ponoszenia ciężarów 
publicznych, ażeby podatek nałożony ma konsumcyę tytuniu ,w jednej części bia 
ciężyć miał tylko na mieszkańcach do tejże części należących. > 

Przytem wzięliśmy pod ścisłą rozwagę własną, oczywistą korzyść tych krajów 
keronnych, w których monopolium tytuniowe dotąd jeszeze zaprowadzonem nie jest, 
albowiem pray obecnym stanie zwigzku ctowego Austryi, jedynie tylko przez ütrzyina- 
nie monopolium tytuniowego w tych krajach koronnyeh, w których do tej pory istnieje, 
i przez. rozciągnienie takowego na obręb całego państwa;' zabezpieczyć można krajom 
koronnym, monopolowi dotąd niepodlegającym, obfite żródło duehodów , jakie uprawa 
tywniu ztąd zyskuje, iż już w obecnej chwili największa część konsumeyi tytuniu w re” 
szeie krajów koronnych, pokrytą bywa: przez używanie liści tytuniowych z Węgier. 
Używanie takowe przez zniesienie monopolu w tych krajach koronych, doznałoby ana- 
cznego uszczerbku, i ten ubytek powetować by mogło, tylko przez rozszerzenie obre” 
bu clowego Austryl. 


*) W części CXXXII. dziennika praw państwa Nr. 378. 
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462. Kaiserliches Patent vom 29. November 1850. 2012 


Ausfuhr der Waaren, unter der Benennung: „Zoll-Dreissigst- und Neben-Gebühren" einge- 
hobenen Abgaben, vom 1. October 1850 angeordnet. und von dieser Gebühi enfreiheit nur die 
Gegenstünde der Staatsmonopole, dann die gebrannten geistigen Flüssigkeiten, Bier und Fleisch 
Ausgenommen. 

Seitdem ist ein weiterer Schritt sur Hinwegräumuny der Zollschranken an der Zw- 
Schenzoll- Linie durch die miltelst Unseres Patentes vom 29. September 1850 *) in den Kron- 
ländern Ungarn, Croatien, Slavonien, Siebenbürgen, der Woiwodschaft Serbien mit dem Teme- 
ter Banate angeordnete Einführung der Verzehrungssteuer von gebrannten geistigen Flüssig- 
keiten und Bier erfolgt. 

Ein wichtiges Hinderniss stellen nur noch die Staatsmonopole und numentlich das Tabak- 
monopol der gänzlichen Hinwegschaffung aller Beschränkungen des Verkehrs über die Zwi- 
Schenzoll-Linie entgegen. Wir haben die Massregein, die zur Erreichung dieses Zieles ergriffen 
werden können, den sorgfülligsten Berathungen unterziehen lassen. ~ "m um ren 

Eine vieljährige Erfahrung nicht nur in Oesterreich, sondern auch in anderen Staaten hat 
Ausser Zweifel gesetzt, dass es den erheblichsten Schwierigkeiten unterliegt, an die Stelle des 
Tabakmonopols eine andere directe oder indirecte Steuer zu setzen, die einen gleich hohen Ertrag, 
Ohne gleichwenig fühlbareBelastungdes Verbrauchers und von einem zur 
Indirecten Besteuerung mehr geeigneten Gegenstande einbringen würde. 

Die jetzigen Verhältnisse aber sind offenbar nicht das geeignet, mit einer oder mehreren 
Anderen Abgaben, die das Tabakmonopol zu ersetzen hätien, unsichere und gefährliche Ver- 
Suche anzustellen. l 

Den dringenden Bedürfnissen des Staatshaushaltes gegenüber müssien sich dieUmstánae 
80 gestalten, dass höhere politische und volkswirthschaftliche Rücksichten dazu bestimmen 
könnten, auf die sehr erheblichen Zuflüsse zu verzichten, welche das Tabakmonopol während 
Seines bald siehenzigjährigen Bestandes in den Kronlándern, wo solches besteht, dem öffent- 
lichen Schatze liefert. 

In jedem Falle ist es aber mit dem in der Reichsverfassung ausgesprochenen Grundsatse, 
dusa alle Theile des Gesammtreiches gleichmässtg zu den öffentlichen Lasten beizutragen haben, 
nicht vereinbarlich, eine Steuer, womit der Verbrauch des Tabakes in dem einen Theile des 
Reiches belegt ist, nur auf den diesem Theile angehörigen Bewohnern lasten zu lassen 

Dabei haben Wir auch den eigenen unverkennbaren Vortheil der Kronländer, in denen 
das Taba'tmonapol bisher nicht eingeführt ist," in aufmerksame Betrachtung gezogen, indem bei 
dem gegenwärtigen Bestunde des österreichischen Zollverbandes nur durch die Aufrechthaltung 
des Tabakmonopols in den Kronländern, in denen es bisher besteht, und durch dessen Ausdeh- 
"ung auf den ganzen Umfang des Reiches jenen bis jetzt dem Monopole. nicht unterliegenden 
Kronländern die reiche Quelle des Einkommens gesichert werden kann, welches in denselben 
die Tabakcultur dadurch bezieht, dass schon jetzt der grösste Theil des Tabakverbrauches 
in den übrigen Kronländern durch Verwendung ungarischer Tabukblátter bedeckt wird ; eine 
Verwendung, die nach der Aufhebung des Monopoles in diesen Kronländern eine höchst nama 
hafte Verminderung erleiden würde, und nur durch eine Erweiterung: des österreichischen 


Zollgebiotes einen Ersatz für diesen Abfall erlangen könnte. 


+) Im CXXXIIT. Stücke, Nr. 378 des Reichspesetablattes. ; 


2013 463. Cesarski patent z dnia 29. Listopada 1850. 


Polegając na tych uwagach, widzimy się spowodowani, na podstawie konstytucyi 
państwa $$. 7, 24, 87. i 120, za przedstawieniem Naszej Rady ministrów, wydać roz- 
kaz, «by monopolium tytuniu wraz z załączoną prowizoryczną ustawą, zaprowadzonem 
zostało w Węgrzech, Kroacyi, Slawonii, w Siedmiogrodzie, województwie Serbskiem, 
w banacie Temeskim wraz z Pograniczem wojskowem i Pobrzeżem. 

Oświadczamy przytem stanowczo wolą Naszą, ażeby przy wykonaniu tego rozpo“ 
rządzenia, takich użyto środków , któremiby uprawę tytuniu w wymienionych dopiero 
krajach koronnych, nietylko na tym stopniu obfitości utrzymać można, iżby potrzebne 
skarbowi ilość liści tytsniowych w tych gatunkach, które w owych krajach koronnych 
uprawiają, dostatecznie pokryć się dała; lecz nadto chcemy, aby właścicielom planta- 
eyi tytuniowych skutecznego dodać zachęcenia do staranniejszej uprawy plonu swego 
ażeby przez uszlachetnienie takowego, podwyższyć wartość jego, tym sposobem wy” 
wóz jego za granicę zabezpieczyć i podnieść oraz zamożność producentów. 

Niemniej zwróciliśmy na to uwagę Naszą, ażeby posiadaczy ziemskich, uprawia- 
jących dotąd tytuñ dla własnej potrzeby a nie dla handlu, pozostawić przy dotychezaso- 
wym zwyczaju spotrzebowania własnego produktu ; ażeby wlaseicie!om fabryk tytunio- 
wych, wymierzyć odpowiednie wynagrodzenie za straty, które przez zaprowadzenie 
monopolium tytuniowego na majątku ponieść mogą; ażeby ochraniać handel tyluniem; 
a w szczególności odbyt jego za granicę, i, o ile okoliczności dozwolą, udział w tako- 
wym ułatwić; nakoniec, ażeby oznaczyć ceny sprzedaży szczególniej prostych gatun- 
ków tytaniu, ze względem na stosunki krajowe. Należy przyiem starać się o dostate 
czne mazazyny do odbierania i przechowywania tytuniu, oddawanego do skarbu, równie 
jak o dostateczną ilość przedawców, odpowiednią wygo dzie konsumentów. 

Zatem rorporządzamy co następuje : 

1. Prawo prowizoryczne, mające na celu zaprowadzenie monopolium tytuniowe” 
go, wejdzie w wykonanie zd. 1. Marca 1851 wkrajach koronnych : Węgrzech, Kroa- 
eyi, Slawonii, w Siedmiogrodzie, województwie Serbskiem, w banacie Temeskim 7 
Pograniczem wojskowem i Pohrzezem. 

2. Zapasy w liściach i fabrykatach tytuniowych, znajdujące się w czasie zaprowa* 
dzenia monopolu w posiadaniu osób prywatnych, należy do 15. Lutego 1851 oznajmić 
powiatowej finansów dyrekeyi, w której obrębie się znajdują, o ile takowe zapasy prze- 
wyższają własną potrzebę posiadacza na przeciąg czasu czterech miesięcy; w przeci: 
wnym bowiem razie, jeżeli oznajmienie takowe nierzetelnie podane , lub wcale nie bẹ- 
dzie uczyniose, wymierzoną ma być kara według $. 86 załączonego prawa prowizo” 
rycznego, stosownie do nieoznajmionej ilości tytuniu, wspomnioną potrzebę przewyZ" 
szającej. 

Skarb zakupuje tytuń oznajmiony i do swego użycia zdatny, a za liście pla 
ustanowioną cenę kupna, za wyroby zaś kwotę w drodze słasznego oszacowania ozna- 
ezong. 

Tę ilość tytuniu, przewyższającą wspomnioną potrzebę, której skarb nie przyjąłb 
właściciel albo opłacić winien, albo też takową wywieźć za granicę, w przeciągu ezast: 
który według okoliczności, za każdym razem osobno ozn aczony będzie. 


462. Kaiserliches Patent vom 29. November 1850. 2015 


Durch diese Erwägungen finden Wir uns bestimmt, auf Grundlage der Reichsverfassung 
$$. 7, 24,87 und 120 über den Vorschlag Unseres Ministerrathes zu befehlen, dass das 
Tabakmonopol mit dem beiliegenden provisorischen Gesetze in Ungarn, Croatien, Slavonien, 
Siebenbürgen , der Woiwodschaft Serbien, dem Temeser Banate , saint den Militärgrünz- 
und Küstengebieten eingeführt werde. 

Es geht dabei Unser entschiedener Wille dahin, dass bei der Ausführung dieser Hassre- 
gel solche Einrichtungen getrojfen werden, damit die Tabakcultur in den so eben genannten 
Kronländern nicht nur auf jenem Stande der Ergiebigkeit erhalten werde, um den Bedarf des 
Staatagefálles an Tabakblättern von den Gattungen, die in jenen Kronländern gebaut werden, 
genügend zu bedecken, sondern, dass die Pflanzer auch eine wirksame Aufmunterung erhalten, 
lr Erzeugniss mit grüsserer Sorgfalt zu pflegen, durch dessen Veredlung demselben einen 
9rösseren Werth zu verschaffen, dadurch dessen Absats in das Ausland zu sichern und den 
Wohlstand der Producenten zu erhöhen. 

Nicht minder war Unser Augenmerk darauf gerichtet, dass die Grundbesitzer, welche 
bisher Tabak zu ihrem eigenen Bedarfe und nicht für den Handel bauten, in ihrer bisherigen 
Gewohnheit, ihr eigenes Erzcugniss zu verbrauchen, belassen, den Eigenthiimern von Tabak- 
fabriken für den Vermögensverlust, den sie durch die Einführung des Monopols erleiden können, 
Eine ungemessene Schadloshaltung gewährt, der Tabakhandel , und insbesondere der Absatz 
der Tabakblütter in das Ausland geschont, und soweit es die Umstünde zulassen, die Theil- 
nahme an demselben erleichtert, endlich die Verschleisspreise vorzüglich für die gemeineren 
T abakgattungen mit Rücksicht auf die Landesverhältnisse bestimmt werden. Auch isi für die 
erforderlichen Magasine zur Uebernahme und Aufbewahrung des Tabakes, der eingeliefert 
wird, dann für die Aufstellung der erforderlichen Verschleisser in dem der Bequemlichkeit der 
Verbraucher entsprechenden Masse zu sorgen. 

Hiernach verordnen Wir was folgt : 

1. Das auf die Einführung des Tabakmonopols sich beziehende provisorische Gesets hal 
in den Kronländern Unyarn, Croatien, Slavonien, Siebenbürgen, in der Woiwodschaft Ser- 
bien, dem Temeser Banate, sammt den Militärgränz- und Küstengebieten vom 1. Mirz 1851 
an, in Wirksamkeit zu treten. 

2. Die Vorräthe an Tabakblättern und Tabakfabrikaten, welche sich bei Einführung des 
Monopols im Privatbesitzebefinden, sind, in so ferne dieselben den eigenen Bedarf des Besitzers 
für einen Zeitraum von vier Monaten übersteigen, bis 15. Februur 1851 bei der Finanz- 
Bezirks- Direction, in deren Amtsgebiete sie sich befinden, anzumelden, widrigens bei Unter- 
lansung oder Unrichtigkeit dieser Anmeldung die in dem $. 86 des angeschlossenen provisori- 
Echen Gesetzes vorgeschriebene Strafe nach der den gedachten Bedarf überschreiienden und 
Mangemeldet gebliebenen Menge zu verhüngen ist. 

Das Gefälle wird den angemeldeten zur Verwendung für ihre Zwecke geeignet befunde- 
ten Tabak käuflich übernehmen, und für die Blätter den festgesetzten Einlösungspreis, für die 

übrikate einen durch eine billige Schätzung ausgemittelien Betrag vergüten. 

Die nicht vom Gefülle übernommene den gedachten Bedarf überschreitende Tabakmenge 
wird von dem Kigex.thümer zu versteuern oder binnen eines Zeitraumes, der von Fall zu Fali 


ach Beschaffenkeit der Umstände, zu bestimmen ist, in das Ausland auszuführen seyn. 


2015 262. Cesarskı palent z dnia 29. Listopada 1850 


W końcu rozporządzamy, aby poczynić wszelkie kroki do rozwiązania na'1. Li- 
pca 1851 linii między-ciowej i oraz ustanowionych na niej urzędów clowych i trzy: 
dziestkowych; tudzież do zniesienia pozostawionych na niej tymczasem jeszcze środ- 
ków nadzorowania, ażeby tym sposobem wzajemny obrót handlowy przez tę linię elo- 
wą, zupełnie wolnym uczynić; o czem w swoim czasie osobne nastąpi obwieszczenie: 

Nasz minister finansów, ma polecone gemet tych AA i załączonej 


U pu ^ 


tu ustawy. e pp lernen KE 

Dano w Naszem cesarskiem glównem i stotecznem mieście Wiedniu. dnia 29. 
Listopada roku tysiąc osmset piędziesiątego, a w drugim roku panowania Naszego. 7 
d 
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Schwarzenberg. Krauss. Bach; Bruck.. Thiunfeld, Schmerling, Than. 
Csorich, Kulmer. 
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Rozporzadzenie o monopolu tytuniu 
| dia y 


Wegier, es Slawonii, Siedmiogrodu 1 województwa Serbskiego 


wraz z banatem Temeskim. 


| Rozdział pierwszy. 


I. Postanowienia ogólne. 


$. 1. 
¡O pojęciu monopolu tytuniowego. 

Tytuń, czy to w stanie surowym, czy wyrobiony, będzie przedmiotem monopolu 
rządowego, t. j. będzie zostawać pod wyłącznem zarządzeniem rządu, m posta- 
nowien niniejszej ustawy prowizoryeznej. 

$. -2. 
O uprawie(prodvkcyi), wyrabianiu, używaniu i wprowadzaniu tytuniu. 

Bez pozwolenia władz dochodowych, niewolno nikomu produkować tytuniu , ani 
też wyrabiać takowego w przypadkach prawem przewidzianych, ani robić z niego uży” 
tku prawem zakazanego, ani nakoniec wprowadzać takowego z zagranicy lub handlem 
morskim, czyli to na użycie, ezyli na skład, czyli też w celu przewozu. 

$. 3. 
O warunkach, pod któremi uprawa dozwoloną być może. 

Pozwolenie uprawiania tytuniu, udzielanem będzie jedynie pod tym warunkiem; 
żeby uprawa wykonywaną była nie na innych, jak tylko na gruntach, na ten cel ozna” 
czonych, i żeby plon cały w zupełności odstawiony został do składów dochodów skar- 
bowych. 


— 0 


462. Kaiserliches Patent vom 29. November 1850. 2014 


Wir verurdnen endlich, dass alle Vorkehrungen getroffen werden, um bis 1. Juli 1851 
die Zwischenzoll-Linie und die an derselben bestehenden Zoll- und Dreissigstämler gänzlich 
auflösen, die noch einstweilen an derselben beibehaltenen Massreyeln der Deberwachung anfhe- 
ben, und den gegenseitigen Verkehr über die gedachte Zoll- Linie freigeben zu können, worüber 
Beiner Zeit cine besondere Kundmachung erfolgen wird. 

Unser Minister der Finanzen ist mit der Volls'ehung dieser pom dion und deg beige- 
Achlosnenen Gesetzes beauftragt. 

Gegeben in Unserer kaiserlichen Haupt- und Residenzsiadt Wien, um neun und zwanzig- 
Men November im Eintausend Achthundert Fünfzigaten, Unserer Reiche im zweiten Jahre. 


Frans Joseph. 


Schwarzenberg. Krauss. Bach. Br uck. Thinnfeld. Csorich. 
Schmerling. Thun. Kulmer. 


Tabak-Monopols-Ördnung 
für 
Ungarn, Croatien , Slavonien , Siebenbürgen und die Woiwodschaft Serbien mit 
dem Temeser Banate, den Militär-Gränz- und Küstengebieten. — ' 


Erster Abschnitt. 


1. Allgemeine Bestimmungen. 


$. 1. 
Begriff des Tabakmonopols. 

Der Tubak im rohen oder verarbeiteten Zusiande hat den Gegenstand eines Stautsmono- 
Vols zu bilden, das heisst, der ausschliessenden landesfürstlichen Verfügung nach den Bestim- 
mungen des gegenwiriigen provisorischen Gescizes unterworfen zu seyn. ` ^ 

$. 2. 
Erzeugung, Bereitung, Verwendung und Einfuhr. 

Niemand darf ohne Bewilligung der Gefällsbehörde Tabak erzeugen, in den durch das 
Ücsets, bezeichneten Fällen bereiten, auf eine durch das Gesetz untersagte Weise verwenden, 
oder aus dem Auslande, oder von der Sce weder zum da ao noch sur Ablegung, noch 
"ur Durchfuhr einbringen. . 

$. 3. 
Bedingung jeder Bewilligung sur Erzeugung. 

Die Bewilligung Tabak zu bauen wird nur unter der Bedingung ertheilt, dass der Anbau 
Richt auf anderen, als auf den hiezu bezeichneten Grundstücken vollzogen und dass das ganze 
Erzeugnies vollständig an die Niederlagen des Staatagefálles abgeliefert werde. 

CLVII. (Poln.) 607 
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$. ^. 


O wynagrodzeniu ze strony skarbu. 

Skarb ze swej strony daje stosowne wynagrodzenie za tytuń odstawiony, jeżeli 
takowy wedle jakości i ilości swojej za zdatny do przyjęcia uznanym będzie. 

Miara tego wynagrodzenia, równie jak miejsce i ezas odstawienia, oznaczone bę- 
dą osobnemi przepisami. 

S. 5. 
O prawach trzeciego. 

Do tytuniu uprawionego, z obowiązkiem odstawienia go do skarbu rządowego; 
nikt nie może sobie rościć jakiegobądź prawa, przez coby uprawa lub wyrabianie tako- 
wego przerwanem lub zawieszonem zostało, lub eoby przeszkodzić mogło odstawieniu 
plonu do skarbu. a Po 

$. 6. 
Do ceny. 

Cena zaś, która sie uprawiaczowi należy za tytuń odstawiony, nie jest wyłączoną 
od nabycia do niej praw wedle ustaw cywilnych i od użycia środków dozwolonych, do 
ubezpieczenia i przeprowadzenia (egzekwowania) takowych, o ile osobne postanowie” 
nie nie czyni wyjątku. 

T 
Do sprzętów i innych rzeczy, do uprawy potrzebnych. 

Bez zezwolenia władzy kierującej sprawami dochodów skarbowych, nie może 

mieć miejsca żaden krok sądowy, czy to mający na celu zabezpieczenie, czy prowa- 


dzenie egzekucyi do sprzętów i innych rzeczy, potrzebnych do uprawy lub wyrabianie | 


tytuniu, mającego być odstawionym do skarbu lub wyrobionym na rzecz jego; prze? 
coby produkcya ty tuniu przerwaną , zawieszoną, albo niepodobną do wykonania zo- 
stała. 


Il. O sposobie zakazanym uprawy, wyrabiania lub użycia tytuniu. 
$. 8. 
O zakazanej uprawie. 
Jako zakazaną uprawę tytuniu uważać należy: 
A. Jeżeli kto bez zezwolenia władzy dochodowej 
a) tytuń uprawia , 
b) tytuń rosnący bez uprawy pielęgnuje, 
c) liście, łodygi, pieńki lub odłamki, mogące być użytemi jako tytuń, zbiera lub za- 
chowuje; 

B. jeżeli ten, który ze strony władzy dochodowej otrzymał pozwolenie uprawy 
tytuniu, obraca na to inne grunta jak te, które mu na tencel przeznaczone zostały, lub 
większą przestrzeń, jak mu została wymierzona w pozwoleniu urzędowem. 

$. 9. 
O zakazanem wyrabianiu. 
Zakazem wyrabiania tytuniu bez pozwolenia wiadzy dochodowej, zabrania sie: 


Ma 


bu 
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$. 4. 
Vergütung von Seite des Staatsschatzes. 
Dagegen leistet der Staatsschatz für den abgelieferten, und nach Beschaffenheit und Menge 
zur Annahme geeignel erkannten Tabak die angemessene Vergütung. 
Das Ausmass dieser Vergütung, dann der Ort und die Zeit der Ablieferung werden durch 


besondere Bestimmungen festgesetzt. : 


$. 5. 
Rechtsansprüche eines Dritten. 

Auf den Tabak, weicher mit der Verbindlichkeit der Ablieferung an den Staatsschatz er- 
zeugt wurde, kann Niemand einen wie immer gearteten Anspruch, durch welchen die Erzeugung 
oder Bearbeitung unierbrochen oder gehemmt, oder die Ablieferung des Erzeugnisses an den 
Btaatsschats gehindert würde, — geltend machen. 

$. 6. 
Auf den Preis. 

Der Preis, welcher dem Pflanzer für den abgelieferten Tabak gebührt, ist hingegen, 
Soferne nicht eine besondere Anordnung eine Abweichung hievon festsetzt , von der Erwerbung 
der aus dem bürgerlichen Rechte enispringenden Ansprüche und von der Anwendung der zur Si- 
"herstellung und Einbringung desselben gesetzlich eingeráumten Rechtsmittel nicht ausgeschlossen. 

$. 7. 
Auf die Gerüthschafien oder Erfordernisse der Erzeugung. 

Auf die Geráthschaften und anderen Erfordernisse der Erzeugung oder Bereitung des 
T übakes, welcher an das Slaatsgefülle abzuliefern ist, oder für dasselbe bereitet wird, darf 
Ohne Zustimmung der, die Angelegenheiten des Gefdlles leitenden Behörde, eine gerichtliche 
Maseregel der Sicherstellung oder Execution, durch welche die Erzeugung des Tabakes unter- 
brochen, gehemmi oder unmöglich gemacht würde, nicht Platz greifen. 


11. Verbotene Erzeugung, Bereitung oder Verwendung des "Tabakes. 


. 8. 
Verbotene Erzeugung. 


Als verbotene Erzeugung des Tabakes ist zu betrachten : 
A. Wenn Jemand ohne Bewilligung der Gefállsbehórde 

a) Tabak baut, 

b) Tabak, der ohne vorläufigen Anbau wächst, pflegt, oder 

€) die zum Verbrauche als Tabak geeigneten Blätter, Stängel, Stöcke oder Abfälle einsam- 
meli oder aufbewahrt; 

B. wenn Derjenige, welcher zwar vum Anbaue des Tabakes die Bewilligung von Seite 
der Gefällsbehörde erhielt, hiezu andere als dieihm für diese Zwecke bezeichneten Grundstücke,, 
Oder eine grössere als die ihm in der ämtlichen Bewilligung zugemessene Grundfläche verwendet 

$. 9. 
Verbotene Bereitung des Tabakes. 
Durch das Verbot der Bereitung des Tabakes ist untersagt ohne Bewilligung der Gefälls- 
behörde: 
607 * 
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A. Tytuń, nie nabyty ze składów skarbowych krajać, kręcić, mleć, na tabakę lub 
w jakibądź inny sposób przyspasabiać ; 

B. liście surowe tytuniu, lub tytuń do palenia, chociaż nabyty ze składów skar- 
bowych, przerabiać na tabakę lub na eygara; i 

C. w ogólności zakładać lub prowadzić rekodzielnie, w których sie wyrabia ty- 
tuń dla użytku innych lub na sprzedaż. 


$. 10. 
O zakazanem użyciu. 


Kobi użytek z tytuniu wbrew zakazom 

A. kto bierze tytuń z miejsca gdzie się takowy uprawia, wyrabia, lub przechowu- 
je, znajdujący się tamże z obowiązkiem odstawienia do skarbu; lub kto bierze takowy 
ze składów skarbowych, albo ze składów pełnomocników skarbowych, i przez to ta- 
kowy uprowadza z posiadania skarbu lub bezpośrednio lub też z odstawy skarbu; 

B. kto po otrzymanem pozwoleniu uprawy tytuniu, zebrany tytuń bez osobnego 
ku temu dozwolenia władzy skarbowej w całości lub w części nie odstawi do skarbu; 
bez różnicy, czyli on sam ten tytuń spożtykował, komu innemu odstąpił, lub zatrzymał 
u siebie po czasie przeznaczonym do odstawy, nie będąc przymuszonym do tego prze- 
mocą wydarzenia przypadkowego ; 

C. kto, uzyskawszy pozwolenie do uprawy tytuniu na własny użytek, jakimkol- 
wiek tytułem ustępuje plonu swego osobom innym, nie należącym do liczby domowni- 
ków jego własnych i nieobjętym w karcie pozwolenia. Kei 

D. kto jakimbądź tytułem ustępuje rozsady tytuniu osobom, które nie uzyskały 
prawnego pozwolenia do uprawy tytuniu. 


IN. O handlu tytuniem. 


$. 11. 


Wykonywanie nicograniezenie zastrzeżenia, zawartego » 
w prawie monopolu. 


fząd wykonywa zastrzeżone sobie w monopolu tytuniowym wyłączne prawo przez 
następujące zakazy: 

A. Nikt nie może sprzedawać tytuniu, kto nie otrzymał wyraźnego na ta upo- 
ważnienia ze strony władzy skarbowej ; ! 

B. nie wolno kupować tytuniu od nikogo, kto nie ma ze strony władzy skarbo- 
wych pozwolenia do sprzedaży na tem miejscu, gdzie się sprzedaż odbywa; 

C. Bez pozwolenia władz skarbowych, Nk: nie może na zastaw służyć ; — na- 
koniec 

D. Niewolno ani przenosić, ani przesełać tytuniu z tej części kraju, w której się 
sprzedaje takowy w składach skarbowych za mniejszą cenę od powszechnej ceny skle- 
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A. Tabak, der nicht aus den Verkaufsniederlagen des Staatsgefülles bezogen wurde, zu 
schneiden, zu spinnen, su mahlen, zu Schnupftabak oder auf irgend eine Art zusurichten; 

B. rohe Tabakblütter oder Rauchtabak , wein gleich derselbe aus den Verkaufsnieder- 
lagen des Staatsgefülles bezogen wurde, in Schnupftabak oder Cigarren unsustalien; 

C. überhaupt eine Gewerbsunternehmung zu verrichten oder zu betreiben, in welcher für 


den Verbrauch anderer, oder zum Verkaufe Tabak zugerichtet wird. 


: A. 10. 
Verboiwidrige Verwendung. 
sine verbolwidrige Verwendung des Tabakes findet Statt: 

A. wenn Jemand Tabak aus den Orten der Erzeugung, Bereitung oder Aufbewahrung 
in denen er sich unter der Verbindlichkeit der Ablieferung un das Staatsgefülle befindet, oder 
aus den Niederlagen des Staatsgefälles oder seiner Bestellten hinwegnimmt und dudurch entweder 
dem Besitze des Staatsgefülles unmittelbar, oder doch der Ablieferung un dasselbe entzieht. 

B. wenn Derjenige, welchem die Bewilligung zur Erzeugung des Tabukes ertheilt wurde, 
den erseuglen Tabak ohne besondere Gestattung der Gefälls-Behörde gans oder zum Theile 
der Ablieferung an dus Staatsgefälle vorenthält, er mag den Tabak selbst verbraucht, an jemand 
Andern überlassen, oder nach dem Zeitpuncte, in welchem die Ablieferung hätte geschehen 
sollen, olme dass ihn die überwiegende Gewalt eines zufälligen Ereignisses hiezu zwingt, 
Surückbehalten haben; 

C. wenn Jemand, dem die Bewilligung zum Anbuu von Tabak für den eigenen Ge- 
brauch ertheilt wurde, sein Erzeugniss an Andere, nich zum eigenen Hausstande gehörige, und 
als solche in dem Erlaubnisscheine nicht begriffene Personen unter was immer für einem 
Titel überlässt; 

D. wenn Jemand Selslinge (Pflanzen) unter was immer für einem Titel au Personen, 


welche die gesetzliche Bewilligung sum Tabakbuue nicht erhielten, überlässt. 


IH. Von dem Werkchre mit Tabak. 
$. 11. 


Vollständige Ansübung des im Monopolsrechle enthaltenen ausschlies- 


senden Vorbehaltes. 


Die Staatsverwallung übt den im Tabakmonopole begriffenen ausschliessenden Vorbehalt 
durch folgende Verbote aus: 

A. Es darf der Tabak von Niemanden verkauft werden, der nicht hiezu die ausdrück- 
liche Ermächtigung von Seite der Gefällsbehörde erhielt; 

B. es durf Niemand Tabuk von Jemanden an sich bringen, der nicht mit der Bewilligung 
der Gefällsbehörden zum Verkaufe und zwar für den Ort, in welchem die Veräusserung Stali 
findet, versehen ist; 

C. es kann ohne Bewilligung der Gefüllsbehörden Tabak nicht als Pfand dienen, 
endlich | 

D. es darf Tabak aus einem Gebielstheile, in welchem derselbe um einen geringeren als 


den allgemeinen Verschleisspreis in den Gefällsniederlagen verkauft wird, in einen anderen Gre» 
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powej, do innej części kraju, w której na ten sam tytuń, wyższa cena jest polo- 
Żoną. 
$. 12. 
Wprowadzanie tytuniu z zagranicy. ; 

Bez pozwolenia szczegółowego władz, kierujących zarządem dochodów skarbo- 
wych, nie wolno tytuniu ani wprowadzać do krajów, w których istnieje monopol, ani 
przewozić przez takowe, 

Pozwolenie do wprowadzania tytuniu z zagranicy, udzielone być może tylko na 
potrzebę bezpośrednią tej osoby, której się pozwolenie nadaje, i tylko na ilość odpo- 
wiednią tej potrzebie. 

$. 13. 
O handlu tytuniem surowym w kraju produkowanym. 

Warunki, pod któremi handlować można liściami surowemi tytuniu swojskiego 
zawarte są w trzecim rozdziale niniejszej ustawy. 

$. 14. 
O sprzedaży tytuniu wyrabianego w fabrykach skarbowych. 

Ze strony władz, kierujących zarządem dochodów z tytuniu, ustanowieni będą 
sprzedawcy tytuniu wyrabianego we fabrykach skarbowych, do sprzedaży tak na hurt, 
jako też dla konsumentów, w liczbie potrzebnej i na miejscach stosownych. . l 

O obowiązkach tych sprzedawców, mówi rozdział czwarty niniejszej ustawy. 

$. 15. 
O ustepowaniu tytuniu nabytego za niższą cenę. 

Osoby, którym wyjątkowo na własny ich użytek sprzedawany bywa tytuń za niż- 
sze ceny jak powszechne, nie mogą innym odstępować tego tytuniu. 


$. 16. 
O udowodnieniu nabycia. 

Winien jest udowodnié nabycie tytuniu, u kogo sie znajduje gatunek tytuniu, nie 
pochodzący z fabryk skarbowych , albo nie objęty w taryfie przepisanej dla składów 
rządowych , albo u kogo się znajduje taka ilość tytuniu, która przenosi oczywiście mia- 
rę potrzeby, odpowiednią zwykłym stosunkom posiadacza. 

d 


IV.-O podatku konsumeyjnym polegającym na tytuniu. 


$. 17. 
O sposobie pobierania tego podatku, 
1. O tytuniu sprzedawanym w składach skarbowych. 


W cenie, po której się sprzedaje tytuń w składach skarbowych, zawarty jest 
oprócz ceny jego, jako towaru, także i podatek konsumcyjny. 
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bieistheil, wo für. diesen Tubak ein höherer Verkaufspreis besteht, nicht übertragen oder ver- 
sendet werden. 
$. 12. 
Bezug von Tabak aus dem Auslande. 

Tabak darf ohne besondere Bewilligung der die Gefüllsverwaltung leitenden Behörden in 
die Länder, in denen das Monopol besteht, weder eingeführt noch durch dieselben durchgeführt 
werden. 

Die Bewilligung zum Bezug von Tabak aus dem Auslande ist nur für den unmittelbaren 
Bedarf der Person, die damit betheilt wird, und für eine diesem Bedarfe angemessene Menge 
3u ertheilen. 

$. 13. 
Handel mit rohem inländischen Tabake. 
Die Bedingungen, unter welchen der Handel mit rohen inländischen Blättern ausgeübt 


» werden darf, enthält der dritte Abschnitt der gegenwärtigen gesetzlichen Bestimmungen. 


A. 14. 
Verkauf des in den Fabriken des Stautsgefálles erseugten Tabakes. 
Von den, die Verwaltung des Tabakgefälles leitenden Behörden werden Verkäufer des 
in den Fabriken des Stautsgefälles erzeugten Tabakes, sowohl für den Absatz im Grossen, als 
für den Verkauf an die Verbraucher in der erforderlichen Anzahl und in den hiezu schicklichen 
Orten aufgestellt. 
Von den Pflichten dieser Verkäufer handelt der vierle Abschnitt dieses Gesetzes. 


$. 15. 
Veräusserung des mit einer Begünstigung bezogenen Tabakes. 
Personen, welchen ausnahmsweise Tabak um geringere als die allgemeinen Verkaufs- 
preise zu ihrem eigenen Gebrauche erfolgt wird, dürfen diesen Tabak an Andere nicht abtreten. 


$. 16. 
Ausweisung des Besuges. 

Derjenige, bei welchem Tabak von einer Gattung, welche nicht aus den Fabriken de 
Staatsgefälles herrührt, oder welche in dem für die Verkaufsniederlagen des Staates besiehen- 
den Tarife nicht enthalten ist, oder der in einer solchen Menge vorgefunden wird, welche das 
ten gewöhnlichen Verhältnissen des Inhabers angemessene Bedürfniss auffallend überschreitet, 
ist zur Ausweisung des Bezuges dieses Tabakes verbunden. 


IV. Von der auf dem Tabake ruhenden Verbrauchsabgabe: 
$. 17. 
Art der Einhebung dieser Abgabe. 
1. Von dem Tabake, der in den Gefällsniederlagen verkauft wird. 
In dem Preise, um welchen der Tabak in den Niederlagen des Staaisgefülles verkauft 


Wird, ist nebst dem Preise desselben als Waare auch eine Verbrauchsabgabe mit enthalten. 
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$. 18. 


2. Oprócz hupna ze składów skarbowych. 

Wymiar podatku konsumceyjnego, mającego się płacić od tytuniu nie nabytego ze 
składów skarbowych lub ze składów pełnomocników skarbowych , oznaczony będzie 
osobną taryfą, pod nazwiskiem: należytości licencyjnej. 

$. 19. j 
Przy wprowadzaniu z zagranicy. 

Do wprowadzania tytuniu z zagranicy, udzielonem będzie pozwolenie tylko pod 
warunkiem uprzedniego złożenia tej należytości. ` à 

Podróznym, wiozącym z sobą tytuń obey w ilości nie przenoszącej pięć funtów 
wagi wiedeńskiej, dozwala się poddać takowy postępowaniu celnemu i złożyć za niego 
należytość, bez poprzedniego wyższego pozwolenia. 

$. 20. 

Należytość licencyjna jako dodatek do ela wehodowego. 

Od tytuniu wprowadzanego z zagranicy, pobierać się będzie należytość liceneyj- 
na, jako dodatek do ela wchodowego. 

$. 21. ` 

O odpowiedzialności rzeczowej za podatek konsumeyjny. 

Na tytuniu, produkowanym lub wyrobionym w obrębie kraju, podlegającym mono- 
polowi tytuniowemu, cięży odpowiedzialność za opłatę podatku konsumeyjnego ; dla te- 
go też bez pozwolenia władzy skarbowej i przed złożeniem należytości, skarbowi przy- 
padającej, tytuń takowy ani w obieg przejść ani do konsumeyi przypuszezony być nie 
może, w skutek jakiejkolwiek pretensyi, pochodzącej z tytułu prawa prywatnego. 

KK 22. 
O odpowiedzialności osobistej. 

Obowiązany jest do opłacenia podatku konsumeyjnego, ktokolwiek 

A. kupuje tytuń ze składów skarbowych lub od sprzedawców, przez skarh usta- 
nowionyeh; lub 

B. kto z pod zarządzania wyłącznie rządowi zastrzeżonego, tytuń usuwa, lub 
usunąć usiłuje, czyli to czynem, czyli opuszczeniem, które może mu być policzone ja- 
ko pokrzywdzenie skarbu, jako spólwinowajstwo lub uczęstnietwo takowego, lub jako 
zamierzenie takiego przestępstwa. 

C. kto nabywa tytuń, wiedząc o tem, że takowy wbrew prawu usunięty został % 
pod rozrządzenia nim, wyłącznie rządowi zostawionego. 

O postępowaniu z tyluniem, do kiórego skarb prawa rości. 

$. 23. 

Pozostawienie takowego u dotychezasowego posiadaeza. ` 

Tytun , od którego podatek konsumeyjny nie został opłacony, ani przy kupnie 
takowego ze składów skarbowych lub postanowionych przedawców skarbowych, prze” 
złożenie ceny, taryfą oznaczonej, ani tez w sposób określony $$. 19—20, może być 
pozostawionym w ręku posiadacza na żądanie jego, po opłaceniu nieuiszezonego po” 
datku konsumeyjnego, jeżeli władza skarbowa uzna to za dobre, a waga i jakość tylu” 
niu, urzędownie sprawdzoną zostanie. 
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$. 18. 
2. Ausser dem Kaufe aus den Gefüllsniederiagen. 

Das Ausmass der Verbrauchsabgabe, welche von dem nicht aus den Verkaufsniederlagen 
des Staatsgefülles oder seiner Bestellten bezogenen Tabake zu entrichten ist, setzt ein beson- 
derer Tarif unter der Benennung Licenz-Gebühr fest. 

$. 19. 
Bei dem Bezuge aus dem Auslande. 

Zum Besuge von Tabak aus dem Auslande wird die Bewilligung nur unter der Bedin- 
gung der vorlüufigen Entrichtung dieser Gebühr ertheilt. 

Reisenden, welche fremden Tabak in einer fünf Pfund Wiener- Gewicht nicht überschrei- 
tenden Menge mit sich führen, ist gestatlet , denselben ohne vorläufige höhere Bewilligung dem 
Sollámtlichen Verfahren und der Gebührenentrichtung zu unterziehen. 

$. 20. 
Die Licenz-Gebühr als Zuschlag zu dem Einfuhrzolle. 

Die Licens-Gebühr wird für den Tabak, welcher aus dem Auslande eingebracht wird, als 
ein Zuschlag zu dem Eingangszolle eingehoben. 

$. 21. 
Sächliche Haftung für die Verbrauchsabgabe. 

Der Tubak, welcher in einem dem Tubakmonopol unterworfenen Gebiete erzeugt oder be- 
reitet wurde, haftet für die Entrichtung der Verbrauchsabgabe und kann daher nicht in Folge 
eines wie immer gearleten , aus privatrechtlichen Titeln abgeleiteten Anspruches in den Ver- 
kehr oder in den Verbrauch übergehen, wenn nicht hiezu die Bewilligung der Gefällsbehörde 
erlangt und die dem Staatsschatse sukommende Gebühr entrichtet wurde. 

$. 22. 
Persönliche Haftung. 

Zur Entrichtung der Verbrauchsabgabe ist Jedermann verpflichtet, der Tabak: 

A. Aus den Niederlagen des Staatsgefdlles oder von dessen bestellten Verkäufern an 
Sich bringt; oder 

D. durch eine Handlung oder Unterlassung, die ihm als Gefüllsverkürsung, Mitschuld 
oder Theilnehmung an derselben oder als Versuch einer solchen Uebertretung zugerechnet wer- 
den kann, der dem Staate vorbehaltenen ausschliessenden Verfügung entzieht, oder su enizie- 
hen versucht ; oder 

C. mit der Kennlniss des Umstandes, dass der Tabak der dem Staute vorbehaltenen aus- 
#chiiessenden Verfügung gesetzwidrig entzogen wurde, an sich brachte. 

Verfahren mit dem unter den Anspruch des Staalsschatzes fallenden "Tabake. 
$. 23. 
Belassung bei dem bisherigen Besitzer. 

Tabak, von welchem die Verbrauchsabgabe weder durch den bei Ankauf desselben aus den 
Niederlagen des Staatsgefálles oder dessen Bestelllen erlegten tarif müssigen Preis, noch in der 
mit den $$.19, 20 angegebenen Weise berichtigel wurde, kann, nachdem das Gewicht und die 
Beschaffenheit desselbenümtlicherhoben worden, wenn die Gefällsbehörde es zulässig findet, dem 
Besitzer über sein Ansuchen gegen Leistung der unberichtigten Verbrauchsabgabe belassen werden. 
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$. 24. 
Odstawienie do skladöw urzedowych 
Jeżeli posiadacz tego nie żąda, jeżeli nie opłaci przepisanej należytości, lub jeżeli 
władza skarbowa nie dozwoli, aby tytuń podlegający prawom skarbu pozostawić w rę* 
ku posiadacza; natenczas odstawić go należy do najbliższego składu urzędowego. 
$. 21. 
„0 zakupieniu na rzecz skarbu. 

Jeżeli władza skarbowa uzna tytuń w ten sposób odstawiony, za zdatny do sprze“ 
dazy na rachunek skarbu, lub za zdatny do użycia we fabrykach skarbowych, naten- 
czas skarb wynagrodzi wartość takowego, jaka wypadnie po odtrąceniu podatku kon 
sumcyjnego, zawartego w cenie monopolowej. 

$. 26. 
Odesłanie za granicę. 
Tytuń, który władza skarbowa nie uzna za zdatny na zakupienie dla skarbu, na“ 
należy odesłać za granicę pod dozorem urzędowym, i kosztem tego, \ w którego posia” 
daniu się znajdował. 


Rozdzial drugi. 
L Przepis dla uprawiających tytuń. 
mA V 


O warunkach pod ktoremi dozwolona jest uprawa tytuniu. 

Można uprawiać tytuń jedynie tylko w skutek udzielonego na proźbę uprawiają: 
cych zezwolenia ze strony władzy, do tego ustanowionej, na przestrzeni gruntu na 
ten cel wyraźnie oznaczonej. | 

28. | 
Jakie względy zachować należy przy udzielaniu pozwolenia do 
"uprawy tytuniu. 

Przy udzieleniu lub odmówieniu zezwolenia do uprawy tytuniu, wladza wzgląd 
mieć powinna na ilość liści tytuniowych, potrzebnych tak dla całego obrębu państwa: 
jak dla wywozu za granicę ; tudzieź na te okoliczności , od których zawisło dzielne 
użycie stojących do dyspozycyi środków czuwania nad bezpieczeństwem skarbu. 

Przy udzielaniu pozwolenia do uprawy tytuniu , — wzgląd mieć należy 
na tych, którzy się takową dotąd trudnili. 

$. 29. 
W jaki sposób upraszać należy. 

O pozwolenie uprawiania tytuniu (o licencyę do uprawy tytuniu) można prosić n? 
piśmie lub ustnie. 

$. 30. 
O prozbie piśmiennej. 

Prośbę pismienng należy w ciągu miesiąca Listopada, poprzedzającego rok upra* 
wy, podać do przełożeństwa gminy, do której proszący należy. 

W prożbie takowej znajdować się powinno: 


zw —— 
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S. 24. 
Ablieferung an die ümtliche IViedertage. 

Sucht er dieses nicht an, entrichtet er nicht die vorgeschriebene Gebühr, oder findel die 
Gefällsbehörde dem Besitzer die Belassun g des noch dem Anspruche des Staatsschatses unler- 
liegenden Tabakes nicht zu bewilligen, so ist dieser an die nächste ümtliche Niederlage abzuliefern. 

; KLORE E 4 
Ankauf für das me 

Wird der auf diese Weise überlieferte Tabak von der Gefálisbehórde zum Verkaufe für 
Rechnung des Staatsgefálles oder zur Verwendung in den Tabakfabriken desselben geeignet 
erkannt, so vergütet der Staatsschats den nach Ausscheidung der im Monopolspreise begrifle- 
nen Verbrauchsabgabe anzuschlagenden Werth desselben. 

$. 26. 
Jlinwegsen dung: 

Tabak, den die Gefüllsbehürde sum Ankaufe für das Staatsgefáll nicht für geeignet 
erkennt, muss unter ümtlicher Aufsicht uM Kosten desjenigen, in dessen Besitze er sich befand, 
in dus Ausland gesendet werden. 

Zweiter Abschnitt, 
1. Vorschrift für die Tabakpflanzer. 
i $. 27. 
Bedingungen, unter welchen der Tabakbau gestattet ist. 

Der Tabakbau darf nur in Folge einer über Ansuchen der Pflanzer durch die dazu be- 
stelite Behörde ertheilten Bewilli gung auf der hiezu ausdrücklich angewiesenen Grundfläche 
betrieben werden. 

$. 28. 
Rücksichten ‚ welche bei der Bewilligung des Tabakbaues zu beobach- 
ten sind. 

Bei der Ertheilung oder Verweigerung der Bewilligung zum Tabakbaue wird die Be- 
hörde den Bedarf an Tabakblättern für das gesammte Staaisgebiel und für den Absatz in das 
Ausland, dann die Umstände, von denen die Handhabung der zum Schutze des Staatsgefálles 
3u Gebote stehenden Massregeln der Ueberwachung abhängt, berücksichtigen. 

Bei der Bewilligung zum Betriebe des Tabakbaues werden diejenigen, welche cre mit 
demselben bis jetzt beschäftigten, vorsugsweise berücksichtiget. 


Lë 
Art des Ansuchens. 
Das Ansuchen um die Bewilligung zum Tabakbaue (um eine Tabakbau- Licens 
ann etweder schriftlich oder mündlich geschehen, 


$. 30. 
Schriftliches Ansuchen. 
Das schriftliche Ansuchen ist im Laufe des dem Pflanzungsjahre vorhergehenden Mona- 
leg November bei dem Vorstande der Gemeinde, welcher der Bewerber angehört, zu überreichen, 
Dasselbe hat zu enthalten : 


608 * 


4. 


3020 A6?, Cesarski patent z dnia 29. Listopada 1850. 


. 

a) imię i nazwisko proszacego ; 

b) miejsce zamieszkania jego ; 

c) gmina, do której zamieszkanie należy; 

d) oznaczenie gruntu, który ma być obrócony na uprawę tytumu, według zwyczaj- 
nej w miejscu nazwy pól lub łanów, w których grunt ten leży; skoro zaś prowi- 
zoryum podatku gruntowego dokonanem będzie , według liczby topograficznej 
katastru (księgi rozmiarów gruntowych). 

Proźbę ułożoną na piśmie podług wzoru Æ, winien własnoręcznie podpisać pro- 
szący, lub gdyby pisać nie umiał, zamiast niego, inny mieszkaniec świadomy pisania; 
za przyłożeniem znaku ręcznego ze strony proszącego. 

$. 31. 
O proźbie ustnej. 

Prozbe using o konsens do uprawy tyluniu, należy także w ciągu miesiąca Listo- 
pada przed nadejściem roku uprawy wnieść do przełożeństwa gminy, lub do urzędu; 
który dyrekcya powiatowa skarbu na ten cel wyznaczy. 

$. 32. 
O postępowaniu z proźbą ustną, 
Przełożeństwo gminy, lub urząd skarbowy, przeznaczony do przyjmowania proźb 


. ustnych, winien prowadzić podług wzoru B. rejestr tych prozb na papierze, ku temu 


wydrukowanym, mający zawierać rubryki, oznaczone według $.30. ad a, aż włącznie 
od d, i zapełniać takowy według podania starających się o konsens. - 

Zi początkiem miesiąca Grudnia, rejestr ten zamknąć należy; a przeiozenstwo 
gminy zgodność szczegółów w nim zawartych, potwierdzić powinien, 

$. 33. 
O przesełaniu proäb do powiatowej dyrekeyi finansów. 

Do 15. Grudnia każdego roku, obowiązani są przełożeni gmin prozby o konsens 
do uprawy do nich na piśmie podane, tudzież rejestra prożb ustnych o takowe konsen- 
sa oddać do powiatowej dyrekcyi finansów lub do urzędu albo urzędnika do przyjmo- 
wania tych prożb przeznaczonego. | 

i $. 34. 
O załatwianiu prózb. i 

Konsensa do uprawy tytuniu, wystawione według wzoru C., doręczone będą upra” 
wiającym za ich potwierdzeniem odebrania przez przełożonych gmin, najdalej do koń- 
ca Lutego tego roku, w którym uprawa odbywać się ma. 

$. 35. 
O wolności od opłat próźb i konsensów uprawy. 

Prożby o udzielenie konsensu do uprawy tytuniu, są wolne od stepla. Konsens? 
do uprawy, także wydawać się będą bez opłaty. 

$. 36. 
O doniesieniu, wrazie jeżeli się nierobiużytku z konsensu uprawy 

Jeżeli uprawiający nie chce robić użytku z konsensu mu udzielonego, winien 9 
tem najdalej do 15. Kwietnia roku uprawy, uwiadomić swego przełożonego gminy; lub 
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a) Den Vor- und Zunamen des Bewerbers ; 
b) dessen Wohnort 5 i 
€) die Gemeinde, zu welcher der Wohnort gehört; 


d) die Bezeichnung des Grundstückes, welches dem Tabakbaue gewidmet werden wili, naci 
der ortsüblichen Benennung der Feldmarken oder Fluren , in denen das Grundstück ge- 
legen ist, und sobald das Grundsteuer-Provisorium ausgeführt seyn wird, durch Angabe 
der topographischen Zahl des Lagerbuches. i j 
Das nach dem Formulare A su verfassende schriflliche Ansuchen ist von dem Bewer- A. 

ber eigenhändig su unlerfertigen, oder falls er des Schreibens unkundig wäre , an seiner ‚Stelle 
von einem schrifikundigen Bewohner unter Beisetzung des Handzeichens des Bewerbers. 
wc, dus 
Mündliches Ansuchen 

Das mundliche Ansuchen um eine Tabakbau-Licens ist ebenfalis im Laufe des Monates 
November, vor dem Eintrille des Pflanzungsjahres, bei dem Gemeindevorstande oder bei. dem, 
šu diesem Zwecke von der Finans- Bezirksdirection zn bestimmenden Organe anzubringen. 

$. 32. 
Verfahren mit dein mündlichen Ansuchen. - 
Der Gemeindevorstand, oder das zur Entgegennahme der mündlichen Ansuchen bestimmte 
Organ der Finansbehórde, hat über dieselben ein Register auf tor gedr ucktem Papier nach der 
Form B. zu führen, welches die $. 30 von a) bis inclusive d) zu überschreibenden Spalten su B. 
enthalten hat, und nach Angabe der Licenswerber aussufüllen ist. 
Mit Anfang des Monates December ist das Register absuschliessen , und bezuglich der 
Richtigkeit der darin enthaltenen Angaben von dem Gemeindevorstande zu bestätigen, 
| z A. 33 
kinsendung der Gesuche an die Finanz-Bezirksdirection. 

Bis 15. December eines jeden Jahres haben die Gemeindevorstände die bei ihnen über- 
reichien schriftlichen Gesuche um Bewilligung von Bau-Licensen, sowie die über die münd- 
lichen Ansuchen, um solche Licensen geführten Register, der Finanz-Besirksdirection, oder dem 
ton dieser zur Uebernahme dieser Gesuche bestimmten Amte oder Organe zu übergeben. 

S. 34. , 
Erledigung der Gesuche. 
Die nachdem Muster C ausgefertigien Tabakbau- Licenzen werden den Pfianzern längstens C. 
lis Ende Februar des Jahres, in welchem die Pflanzung stattsufinden hat, durch die Gemeinde- 


Vorstünde gegen Empfangsbestátigung sugemittelt werden, i 


A. 35 
Gebührenfreiheit der Gesuche und der Bau-Licensen. 
Die Gesuche um Ertheilung einer Tabakbau-Licenz sind gp des. — Die Ausferti- 
Jung der Bau- Licenz wird ebenfalls gebührenfrei erfolgen. 
A. 36. ; 
Anzeige, wenn von der Bau-Licenz kein Gebrauch gemacht wird. 
Will ein Pflanzer von der ihm erlheilten Tabakbau-Licenz keinen Gebrauch machen , so 


hat er dieses lúngstens bis 15. April des Pflanzungsjahres seinem Gemeindevorstande oder dem 
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urząd albo organa powiatowej finansów dyrekcyi oznaczone w $$. 31.32 i wyrazić swe 
zrzeczenie się na stronie odwrotnej konsensu; takowy zaś zwrócić dyrekcyi powiato- 
wej finansów, do obrębu której uprawiający należy. . 

^ Jeżeli uprawiający zaniedba zwrócić takiego konsensu do wyznaczunegu usas, 
posłuży to za powód odmówienia mu na przyszłość żądanego konsensu. 

$. 37. 
Jak sie zachować należy, jeżeli nie można uprawiać tytuniu 
na wyznaczonej przestrzeni gruntu. 

Jeżeli szczególne okoliczności nie dozwelg uprawiaczowi tytunit uprawiać na 
gruntach oznajmionych, a jeżeli zamyśla obrócić grunt inny na uprawę tytuniu , obo- 
wiązany jest najdalej do 15. Kwietnia roku uprawy uczynić o Lem doniesienie urzędo- 
wi lub urzędnikowi postanowionemu do przyjmowania prózb o konsensa do uprawy w 
tym celu, a ażeby w razie, jeżeli rzeczony urząd lub urzędnik uzna } iż proźbie kowa 
zadosyć uczynić można, nastąpiło odpowiednie sprostowanie konsesu. 


6. 38. 
O chodowaniu rozsady. 

Mającym konsens do uprawy tytuniu, wolno jest chodowaé potrzebną do tego 
rozsadę, używać takowej do własnej uprawy, lub odstąpić innym, lecz tylko takim oso- 
bom, którym udzielony został konsens do uprawy tytuniu. Osobom, które nie otrzy- 
mały konsensu do uprawy, nie wolno rozsady ani chodować dla siebie, ani tez odste- 
powaé innym osobom, chociazby uprawnionym do uprawy tytuniu. A 

$. 39. 
Jak długo ważny jest konsens uprawy. 

Pozwołenie uprawy tytuniu waźnem jest tylko na rok ten i dla tego gruntu, dla 
którego udzielonem zostało. 

Jeż eli ani w osobie uprawiającej tytuń, ani w przestrzeni gruntu na uprawę tytu- 
niu obróconego, zmiana nie zaszła, natenczas ważność konsensu wystawionego na rok 
pewny i dla gruntu oznaczonego, może przez dyrekcyę powiatową finansów przedłu- 
żoną być jeszcze na rok jeden. 

$. ^0. 
O zobowigzaniu calkowitego odstawienia do skarbu. 

Liście odjęte z rośliny, mają pozostać w przechowaniu uprawiającego dopóki pier- 
wszej nie dojdą dościgłości i nie będą złożone w wiązanki. Nie wolno mu jest z liści 
zostających w jego przechowaniu, pod żadnym pozorem komu innemu cobądź wydać 
lub przy odstawie do skarbu u siebie zatrzymać. 

$. 41. 
Jak postąpić należy z pienkami pozostalemi. 

Po ukończonem zebraniu tytuniu, pozostałe na polu, ogołocone z liści pieńki ro= 
ślin (łodygi), należy natychmiast powyrywać z korzeniem. Dozwala się atoli uprawia- 
jaeemu pieńki takowe, równie jak liście niedościgłe, zgniłe, lub w inny sposób zepsu- 
te, obrócić na opał, albo na nawóz. 
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$$. 31 und 32 bezeichneten Amte oder Organe der Finans-Besirksdirection zu meiden , und 
seine Verzeichtleistung auf der Rückseite der Licenz anzumelden, diese abe. der Finans-Be- 
Birksdirection, zu deren Amtsbezirk der Pflanzer gehört, surücksustellen. 
Die Unterlassung der Zurückstellung einer solchen Tabakbau-Licenz bis zur bestimmten 
Zeit, wird als Grund dienen, dem Pflanzer in der Folge die angesuchte Licens su verweigern. 
$. 37. 
Ben ehmen, wenn die Tabakpflanzung nicht auf der angewiesenen Gr und- 
fläche ausgeübt werden kann. 

Machen es besondere Verhältnisse dem Pflanzer unmöglich, auf dem angemeldeten Grund- 
Slücke Tabak zu pflanzen, und gedenkt er ein anderes Grundstück der Tabakpflanzung zu wid- 
Men, so hat er davon die Anzeige bis längstens 15. April des Pflanzungsjahres bei dem zur 
Uebernahme der Gesuche um Bau-Licenzen bestellten Amte oder Organe zu machen, damit im 
Falle die Zulässigkeit eines solchen Ansuchens von dem gedachten Amte oder Organe aner- 
kannt wird, die entsprechende Berichtigung der Licens vorgenommen werde. 

$. 38. 
Ziehen der Ausselzlinge. (Pflanzen.) 

Dem mit einer Tabakbau-Licens Betheilten ist gestattet, sich die hierzu erforderlichen 
Aussetzlinge (Pflanzen) zu ziehen, sie sur eigenen Cultur zu verwenden oder sie an Andere 
Jedoch nur an solche, welche die Bewilligung sum Tabakbaue erhalten haben, zu überlassen. — 
P ersonen, welche keine Baulicens erhielten, dürfen weder für sich Pflanzen ziehen, noch an 
Andere selbst, wenn diese Letsieren sum Tabakbau befugt werden, Pflanzen überlassen. 

$. 39. i 
Dauer der Giltigkeit der Baulicens. 

Die Bewilligung zum Tabakbaue ist nur für das Jahr und für das Grundstück, für wel- 
ches sie ertheilt wurde, giltig. 

Die für ein bestimmtes Jahr und für ein bestinmies Grundstück ausgefertigte Baulicenz 
kann auf Ansuchen des Pflanzers, wenn weder in seiner Person noch in dem Flüchenmasse 
des dem Tabakbau gewidmeten Grundstückes eine Aenderung eingelreten ist, bezüglich ihrer 


Gütigkeit durch die Finanz besirksdirectiun auf cin weiteres Jahr erstr echt werden. 


$. 40. 

Verpflichtung zur vollständigen Ablieferung an das Gefälle, 
Die von der Pflanze abgelösten Blätter haben bis zur erlangten ersten Ausbildung und 
"folgten Büschlung in der Verwahrung des Pflansers zu bleiben. — Derselbe darf von den in 
Seiner Verwahrung befindlichen Blättern unter keinem Vorwande an einen Andern etwas über- 


geben oder bei der Ablieferung an das Gefälle zurückbehalten. | 
1 


$. 41. 
Behandlung der zurückbleibenden Stüngel. 
Die nuch vollbrachter Tabal:-Ernte auf dem Felde surückbleibenden entblütterten Pflan- 
Senschäfte (Stängel) müssen sogleich entwurzelt (ausgerissen) werden. Es ist jedoch dem 
Hanser gestattet, dieselben, sowie die nicht zur Reife gelangten, verfaulten oder sonst ver- 


d A d á 
Prbenen Blätter als Brennmaterial oder als Dünger su verwenden. 
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$. 42. - 
, ,Kiedy się zaczyna, a kiedy kończy odstawa. 

Władza skarbowa, mając wzgląd na wypadek zbioru tytuniowego i inne okoli- 
czności, oznaczy termin, od którego rozpocząć się może przyjmowanie tytuniu odupra- 
wiających; równie jak tytuniu, w którym odstawa zupełnie ukończoną być musi, Ter: 
mina te corocznie podane będą do publicznej wiadomości osobnem obwieszczeniem. 


$. 43. 


O dozorowaniu nad produkeyg i odstawa. 
Władza skarbowa ma prawo dochodzenia przez organa swoje zgodności szeze“ 
gółów, podanych przez starających się o konsensa uprawy, tudzież ilość produkowane” 
go przez nich tytuniu, i czuwania nad tem, ażeby cały wydatek tytuniu do skarbu od- 


stawionym został. i 
$. 44. 
O wynagrodzeniu za tytuń odstawiony. 
Tytuń odstawiony do skarbu w przeciągu czasu, w $. 42. oznaczonego, przyję” 
tym będzie od skarbu prawem kupna, za cenę obwieszezong publicznie co rok przed 


rozpoczęciem uprawy. 
$. 46. 
0 postępowaniu przy wymiarze ceny. 
Przy wyznaczeniu ceny kupna, wzgląd mieć będzie na równoczesny stan ceny 
płodów ziemskich, i na tę okoliczność, ażeby uprawiającemu zabezpieczyć taką korzyść 
któraby była w stanie zachęcić go do poświęcania więcej troskliwości uprawie tytuniu. 
Władza skarbowa ogłaszać będzie co trzy lata, tę miarę ceny kupna, pod którą 
w tym przeciągu czasu nie zejdzie. 


$. 46. 


O stopniowaniu ceny kupna według gatunku towaru. 

Stopniowaną będzie cena kupna z należnym względem na rozmaitość gatunku to* 
waru, odstawionego przez uprawiających na przedaż skarbowi. Będzie więc w tem 
własna korzyść uprawiających, jeżeli będą troskliwie i starannie pielęgnować liść przez 
nich produkowany, ochraniać takowy bacznie od uszkodzenia lub zepsucia, oddzielać 
liść zepsuty rzetelnie, i z ścisłą oszczędnością przedsiębrać składanie we wiązanki, i je” 
żeli nie będą mieszać razem liści lepszego i gorszego gatunku. 

$. 47. 
Prożby o pozwolenie wolnego rozrządzania tytuniemi 
produkowanym. 

Uprawiający może prosić o pozwolenie, aby mu wolno było rozrządzić uprawio” 
nym przez niego tytuniem zbioru ostatniego. Prożby takowe wniesione być winny do 
krajowej dyrekcyi finansów przed 1-m Stycznia roku zaraz po uprawie następującego? 
przyczem wyrazić powinien proszący miejsce, gdzie tytuń przechowanym będzie ab 
do upływu terminu, do rozrzadzenia nim przepisanego ($. 48). 
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$. 42. 
Zeitpunct tes keginnens der Ablieferung una deren Beendigung. 

Die Gefällsbehörde wird mit Berücksichtigung der Ergebnisse der Tabakernte undder 
übrigen Umstände den Zeiipuncl bestimmen, wo die Uebernuhme des Tubakerseugnisses 
ton den Pflansern beginnen kann, nd ebenso de» Zeitpunctes, wo die Abliefer tny — 
eech :stelliget seyn muss. Diese Zeitpune te werdeh Jährlich dureh eine besondere Kundma- 
hung zur öffentlichen Kenntniss gebracht werden. 

i We A. 43. 

Ueberwachuny der Erzeugung und Ablieferung. 

Der Gefällsbehörde steht das Recht zu, sich durch ihre Angestellten die Ueberzcuyung 
von der Richtigkeit der von den Bewerbern um Hau-Licenzen gemachten Angaben, dann von 
der Meng ge des von ihnen erzeugten Tabukes ZU. Verse haffen, und darüber zu wachen, dass das 
Sesammte Tabakerzcugniss dem Gefälle übergeben werde. 

i bg $. 44. 
Vergütung des abgelieferten Tabakes. 

Der innerhulb des im $. 42 angegebenen Zeitraumes an dus Gefálie abgelicferte Tabak 
Wird von diesem gegen den alljährtich vor dem Beginne | der Pila: ung, öffentlich. bekannt g ge- 
gebenen Einlósungspreis küuflich übernommen. 

$. 43. 
Vorgang bei Bemessung des Einlüspreises. 

Bei der Bestimmung des Einlösungspreises wird auf den jeweiligen Stand des Preises 
"ler landu irthschaftlichen Erzeugnisse, sowie überhaupt darauf Rücksicht genommen werden 
dung dem Pflunser ein solcher Vortheil yesichert bleibe, welcher geeignet ist, ihn aufsufordern 
den Tabakbaue die gehörige Sorgfalt su widmen. 

Die Gefällsbehör de wird von drei zu drei Jahren dasjenige Ausmass des Einlüsungs- 


p 
Preises bekannt machen, unter welches sie während dieses Zeitraumes nicht her abgehen wird, 


S. 46. 
Abstufuny des Einlósungspreises nach der Beschaffenheit der Waare. 

Der Einlösungspreis wird mil gehöriger Beachtung der verschiedenen Beschaffenheit dei 
ton den Pflanzern an das Gefälle zur Einlösung übergebenen Wuare abgestuft werden, Es wire 
daher im eigenen Vortheile der Pflanzer liegen, auf die sorgfältige PflegeundBehandlung des voi 
ihnen erzeugten Blattes bedacht su seyn, dasselbe vor Beschädigung oderVerderbniss mit Aufmerk- 

Mmkeitzu bewahren, dasverdorbene Blatt aussuscheiden, die Büschlung redlich und mit G enauig- 
“vorsunelmen, und die Blätter von besserer oder geringerer Beschaffenheit nicht suvermen gen. 
S. 47. 
Ansuchen um die Bewilligung des Vorbehaltes der Verfügung über den 
erzeugten Tabak. 

Dem Pflanzer wird gestattet, um die Bewilligung ansusuchen, sich die Verfügung über 
den von ihm erzeugten Tabak der letsten Fechsung vorbehalten zu dürfen. Gesuche dieser Ari 
"l&sen vor dem 1. Jänner des auf die Pflansung zunächst folgenden Jahres bei der Finans- 
„ndesdirection eingebracht werden, wobei er den Ort, wo der Tubak bis zum Ablaufe der 
E Verf ügung vorgescichnelen Frist ($. 48) aufbewahrt werden wird, anzugeben hat. 
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$. 48. 
Jakich praw nabywa się przez uzyskane pozwolenie wolnego 
- A DAA TAM in n^ 


Jeżeli władza uczyni zadosyć prozbie takiej, natenczas uprawiający otrzyma po. 
zwolenie wolnego rozrządzania płodem swoim w pewnym przeciągu czasu, nie mogą” 
cym jednakowoż rozciągać się dalej jak do 1go Września; t.j. będzie mógł takowy 
sprzedać sl arbowi za cenę ogłoszoną, albo wywieść zagranicę, albo w tym celu sprze” 
dać takowy osobie, mającej pozwolenie handłowania tytuniem ($. 67), która tem sa- 
mem pzzyjmuje na siebie wszystkie obowiązki, nałożone na uprawiającego , mocą ni- 
niejszego przepisu. 

: x $. 49. 
Jezeli sie nie robi użytku Z pozwolenia. 

Jeżeli w przeciągu czasu, dozwolonego przez władzę , strona , uzyskawszy 
urzędowe pozwolenie wolnego rozrządzania tytuniem jej należącyu:, nie zrobi użytku 
z tege pozwolenia, i nie otrzyma na to dalszego terminu na swą proźbę, którą wnieść 
należy | rzed upływem teyminu wymierzonego, natenezas wladza skarbowa ma prawo 
Żądania, ażeby tytuń oddany został do skarbu zu cenę kupna, wymierzoną na rok od- 
powiedni, ze względem na gatunek ı czas zbioru lisci, lub za granicę odestany, jeżeli 
skarb nie uzna za dobre przyjaé takowy. 


$. 50. 
\ 
O nadzorze urzedowym nad tytuniem, zostawionym do w olnego 
rozrzadzenia. 
Tytuń, względem którego uprawiający zastrzegł sobic za pozwoleniem urzędu 
(S. 48) wolne rozrzaczenie, lub tytuń przeznaczony do wywozu za pozwoleniem urzę” 
du, podlega nadzorowi urzędowemu, dopóki uie będzie sprzedanym skarbowi, albo wy” 
wiezionym za granicę. 
$. 51. 
O kosztach przeehowania takowego. 
Koszta przechowania tytuniu, wzgledem którego uprawiający, lub w miejscu jeg? 
inny ($. 48) zastrzegł subie wolne rozrządzenie, ten ponosić winien, któremu udzielo- 
nem zostało pozwolenie rozrządzenia lub wywozu za granicę. 


O warunkach, pod któremi zachowanie miejsce mieć może. 
a) , W magazynach prywatnych, 


Lokal, przeznaczony do przechowania takiego tytuniu, o którą sama strona in” 
teresowana wystarać się powinna. musi być tego rodzaju, żeby pod wspólne zamknię” 
cie ze strony skarbu można wziąść wszystkie miejscowości Ww których ty tuń ma być 
złożony; żaden inny przedmiot tamże złożony być nie może, ani też wolno przedsię” 
brać jakiejkolwiek manipulacyi z tytuniem bez nadzoru organów władz skarbowych: lo- 


H 
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$. 48. 
Befugni ssec, welche duren ave erhaltene Bewilligung de, Verfugung e: wor- 
ben werden. 

Findet die Behörde dieses Ansuchen zu bewilligen, so erhält der Pflanzer dadurch die 
estattung während eines bestimmten Zeitraumes, welcher jedoch sich in der. Regel nicht üben 
den ersten September hinaus zu erstrecken hat, über sein Erzeugniss zu verfügen, das heisst. 
dasselbe dem Gefälle um den bekannt gegebenen Einlósungspreis käuflich zu überlassen, ode 
in das Ausland auszuführen, oder mit dieser Bestimmung an eine mit der Befuyniss zum Tabak- 
handel verschene Person (S. 67) zu verkaufen, welche letztere hiedurch alle dem Pflanze: 
durch die gegenwärtige Vorschrift auferlegien Verpflichtungen übernimmt. 

$. 49. 
Wenn von der Bewilligung kein Gebrauch gemacht wurde. 

Wurde innerhalb des, von der Behörde sugestandenen Zeitraumes von der Partei, welcher 
die ümtliche Bewilligung über den ihr gehórenden Tabak zu verfügen, eriheilt wurde, von dieser 
Bewilligung kein Gebrauch gemacht und derselben über etwaiges Ansuchen, das vor Ablauf der 
bemessenen Frist gestellt werden muss, eine weitere Frist nicht zugestanden, so ist die Gefälls- 
behörde berechtigel zu fordern, dass der Tabak dem Gefälle gegen den, wi Rücksicht auf die 
Beschaffenheit und das Alter des Blattes, für dus bezügliche Jahr be messenen Einlösungspreis 
übergeben , oder wenn die Uebernahme für das Gefälle nicht angemessen erkannt wird, in das 
Ausland hinweg gebracht werde. 

A, 30. 
Aemtliche Ueberwachung des Tabakes, über den die Verfügung vorbehalten 
wurde. 

Der Tabak, über welchen der Pflanzer mit ämtlicher Bewilligung ($. 48) sich die Ver- 
f ligung vorbehalten hut, oder welcher mit ämtlicher Bewilligung sur Ausfuhr bestimmt wurde, 
unterliegt bis zur käuflichen Ueberlassung an das Gefälle oder bis zum wirklichen Austritte in 
das Ausland der ämtlichen Ucberwachung. 


A, 51. 
Kosten der Verwahrung desselben. 

Die Kosten der Verwahrung des Tabakes, worüber die Verfügung von Seite des Pflan- 
ters oder der an seine Stelle trelenden Partei ($. 48) vorbehalten wurde, sind von demjenigen 
“e tragen, welchem die Bewilligung des Vorbehaltes der Verfügung oder der Ausfuhr crtheili 
wurde. 

Ss. 52. 
Bedingungen, unter welchen die Verwahrung Statt finden dort, 
a) In Privalmayazinen, 4 

Das Locule, welches zur Verwahrung solcher Tabake bestimmt wird, und fur dessen Bei- 
Schaffung der Betheiligte selbst zu sorgen hat, muss so geartet seyn, dass alle Hüume, in welchen 
Tabak gelagert werden soll, von Seite des Gefdlles unter Mitsperre genommen werden können, 
°S darf in denselben kein anderer Gegenstand niedergelegt, noch irgend eine Manipulation mii 


dem Tabake ohne Aufsicht der Organe der Gefällsbehörde vorgenommen werden; es muss sich 
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kalność musi się także znajdować w takiem miejscu, ażeby dozór ze strony skarbu w 
sób skuteczny wykonywać można. 
sposób skuteczny wykonywać moż Ñ 


un... 


8. 58. 
b) W cd urzędowych. 

w magazynach urzędowych zachowany będzie z reguły tylko ten tytuń, który do 
skarbu tytułem kupna oddany zostal ` e % 1 

Gdyby się wydarzyło, iz liście tytuniowe, względem których na mocy$. 47 wnie- 
sioro proźbę o pozostawienie do wolnego rozrządzenia, oddane zostały do magazynu 
rządowego; na ten czas władza ma prawo żądania, ażeby te li$eie, jak skoro nastąpi 
rzeczone pozwolenie, wydalone zostały z magazynu urzędowego i ] złożone były według 
przepisu $. 52. na koszt właściciela do magazynu prywatnego. s 

Jednakowoż w takim razie należy za czas, praen ciąg którego wspomniony tytuń 
w magazynach urzędowych się znajdował, opłacić składowe, którego miara podaną bç- 
dzie do wiadumości osobnem rozporządzeniem  — '^ ^7 

Za opłatę składowego, odpowiada materyał złożony. 

Przed zapłacaniem wspomnionej należytości, takowy wydany mi być n nie Może. 


$. 54. 

O magazynach, do których tytuń odstawiać naieży. " 

Magazyny, do których tytuń odstawiać należy (Së. KO" 42) będą według mozuo- 

ści pomnożone i rozstawione w taki sposób, ażeby, o ile być może 8 leżały w bliskości 

dystryktów plantacyjnych. Zwróci się także uwagę na to, aby na stosownych miejscach 

mniejsze ilości liści, niżej sta funtów przyjmowane były od producentów tytułem kupna 

za cenę, ich gatunkowi odpowiednią. 
$. 55. 
O postępowaniu z materyalem nieazytecznym. 
Materyał, przy zakupieniu na rzecz skarbu za nieużyteczny uznany, sparonym bç- 
dzie pod dozorem dochodowym, jeżeli właściciel nie wywiezie go za granicę. 


IL. O pozwoleniu uprawiania tytunia na własny użytek. 


$. 56. 
Pod jakiemi warunkami takowe miejsce mieć może, 
Posiadaczowi gruntu, który on sam obrabia, proszącemu o pozwolenie uprawia- 
nia tytuniu w tym celu, ażeby tekowy na własny użytek obracać, może nc udzielone 
pozwolenie, az do dalszego rozporządzenia, jeżeli udowodni: 
a) że dotąd rzeczywiście w tym celu D tuń uprawiał; 
b) że się znajduje w posiadaniu gruntu, oddanego pod uprawę tytuniu; 
e) że grunt ten stanowi ogród pod domem, lub się znajduje w bezpośredniej blisko- 
ści zamieszkania proszącego; 
d) że takowy zaopatrzony jest ogrodzeniem według zwyczaju krajowego. 
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endlich an cinem Orte befinden, wo die Ke wm, von Seite des Gefälles in wirksamer 


Weise eingeleitet werden kann. Š 


Sen 45 €^ + m "mrs nmm s 


S. 53. 
b) In ämtlichen Mugazinen. 

In den ämtlichen Magazinen wird in des Regel nur jener Tabak verwahrt, welcher dem 
Gefälle käuflich übergeben wurde. ' T" 

Sollten Tabakbiäller, in Ansehung deren die A. 47 zugelassene Bitte um den . Vorbehalt 
der freien Verfügung eingebracht wurde, un ein ämtliches Magazin übergeben worden seyn , so 
ist die Behörde befugi zu fordern, dass diese Blätter, sobald die gedachte Bewillig yung erfolgt, 
sogleich aus dem ämtlichen Magazıne fortgeschafft , und nach der Vorschrift S. EL auf Kosten 
des Eigenthümers in ein Privatmagasin eingelagert werden. 

In diesem Falle isi aber für die Zeit, während welcher der gedachte Tabak in dem ämt- 
lichen Magazine eingelagert war, ein Lagersins zu entrichten b dessen Ausmass durch eine beson- 
lere Verordnung wird bekannt gegeben werden. a l 

Für die Berichtigung des Lagerzinses haftet das cingelagerte Materiale. 

Die Erfolglassung desselben kann vor Berichtigung der erwähnten Gebühr nicht stattfinden. 


$. 54 
Einlösungsmagazine. 
Die Magazine, an welche das Tabakerzeugniss absuliefern ist (y. 40 und 42), werden 
Nach Möglichkeit vervielfältiget, und su yestelletwerden, dass dieselben den Pflenzungs-Districten, 
#0 viel es thunlich ist, nahe liegen. Es wird die Einleitung getroffen werden, dass un den geig- 
heten Orten kleinere Blättermenyen, im Gewichte von weniger ais hundert Pfunden , gegen 
einen ihrer Beschaffenheit entsprechenden Einlösungspreis den Erzeugern käuflich abgenommen 
werden können. 

A. 53. i 
Behandlung des unbrauchbaren Materiales. l 
Das bei dem Ankaufe des Tavakes für das Gefälle unbrauchbar erkannte Materiule wird, 


wenn der Eigenthümer solches nicht in das Ausland ausführt, unter gefüllsämtlicher Aufsicht 
verbrannt. 


11. Von der Bewilligung des Tabakbaues zum eigenen Gebrauche. 


$. 56. 
Bedingungen, unter welchen dieselbe Statt finden darf. 

Dem Besitzer eines von ihm selbst bearbeiteten Grundstückes, welcher um die Bewilligung 
Nuchsucht, Tabak in der Absicht zu bauen, um denselben zum eigenen Gebrauche zu verwenden, 
kann dieselbe bis auf weitere Bestimmung ertheilt wer den, wenn er nachweiset, 

a) dass er bisher wirklich Tabak zu diesem Zwecke gebaut habe, 
b) dass er sich im Besitze des dem Tabakbaue zu widmenden Grundstückes befinde, 
c) dass dasselbe in einem Hausgarten bestehe, oder doch * unmittelbarer Nähe des Wohn- 


ortes des Erwerbers sich befinde, 


) 
d) dass dasselbe mit einer, nach landesüblicher Weise ausgeführten Umsüunung versehen sei. 
d I 
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5. 57. 
Kto ma prawo proszenia 0 pozwolenie uprawiania tytuniu na 
własny użytek. , 
Tyiko głowa familii może wnieść proźbę o pozwolenie uprawiania tytuniu na wła- 
sny użytek. 


- - $. 58. 
W jaki sposób prosic nalezy? ` 


Prozby o pozwolenie uprawiania tytuniu, należy podawać na pismie do powiatowej 
linausów dyrekeyi, do 1-go Stycznia roku, w którym się uprawa odbywać ma. 


Takowe muszą i 
a) zawierać proźbę wyraźną o to, aby wolno byłe plon obracać na własny użytek; 
oprócz tego należy w nich wyrazić : 24 


b) imię i nazwisko proszącego, 

c) miejsce zamieszkania jego, 

d) gminę, do której należy; . 

e) grunt, na którym na własny użytek tytuú ma się uprawiać, według polozenit 
swego i przestrzeni gruntu wyrażonej w sążniach kwadratowych, 

f) liczbę członków męzkich familii, którym to uwzględnienie służyć ima, a to po imic- 

niu wraz z ich wiekiem. a » WT 1 

Zgodność tych szezegółów podanych, winien potwierdzić przełożony gminy, pod 
własną odpowiedzialnością. | 

$. 59. 
Wymiar przestrzeni. 

Przestrzeń gruutu, obrócona na uprawę tytuniu na własny użytek, będzie wymie: 
rzona przez władzę, z słusznem uwględnieniem stosunków i liczby ezłonków mezkicl 
tamilii proszacego. 

Jednakowoż nie można w żadnym razie dla jednej familii dozwolić wię: 
kszej przestrzeni jak siedmdziesiąt sążni kwadratowych. à 

$. 60. 
W jaki sposób uzywaé wolno plonu. 

Tytuniu produkowanego na własny użytek, w skuiek otrzymanego pozwolenia 
używać może ten, co otrzymał pozwolenie, równie jak osoby, do składu jego familii na- 
leżące i po imieniu wyrażone, jednakże tylko jako tytuniu do fajki; nie wolno zatem 
przerabiać takowego ani na cygara, ani na tabakę. Nie wolno jest także z tego tytuniu 
eokolwiekbądź odprzedawać komu innemu oprócz skarbowi, ani też go jakimkolwiek: 
bądź tytułem, odstępować osobie nie należącej do składu familii. 

$. 6l. 
O nalezytosci. 

Za konsens do uprawy tytuniu, przeznaczonego na wiasny użytek, nalezy przy 
odebraniu konsensu opłacać należytość po dwa krajcary za każdy kwadratowy sgen 
gruntu na uprawę dozwolonego. 
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$. 57. 
Wer um die Bewilligung des Tabakbaues zum eigenen Gebrauche zi 
bitten berechtiget ist. 

Gesuche um die Bewiliigung des Tabukbaues zum eigenen Gebrauche dürfen nur vox 
dem Haupte einer Familie eingebracht werden. 

5 ' $. 58. 
Art des Ansuchens. 

Die Gesuche um die Bewüligung des Tabakbaues zum eigenen Gebrauche sind bei dei 
Finanz-Besirksdirection bis Ende Jänner des 7 in welchem die Pflanzung stattfinden 
eoll, schriftlich zu überreichen. 

Ks müssen dieselben 

a) Die Bitte, das Erseugniss zum eigenen Gebrauche verwenden zu dürfen, ausdrücklich 
enthalten; es ist ferner darin unzugeben 

b) der Name und Vorname des Bewerbers, 

c) dessen Wohnort, 

d) die Gemeinde, welcher er angehört, 

e) das Grundstück, auf welchem zum eigenen Gebrauche Tabak gebaut werden soll, nach 
seiner Lage und jd me. in Quadratklaftern ansugebeaden Flächenmasse, 

f) die Anzahl der männlichen Familienglieder ; welche an dieser "Begünstigung Theil neh- 

men sollen, nach Namen und Alter. 2 

Diese Angaben sind durch den Gemeindevorstand unter Haftung für deren Richtigkeit 
zu bestätigen. 

A $. 59. 
Ausmass der Grundfläche. 
Die dem Tabakbaue sum eigenen Gebrauche zu widmende Grundfläche wird von der Be- 


hörde mit billiger Berücksichtigung der Verhältnisse und der me — der — — 


lienglieder des Bewerbers bemessen werden. 

Dieselbe durf jedoch in keinem Falle für eine Familie mit einem grösseren Aus- 

Masse als mit siebzig Quadratklaftern bewilliget werden. 
! $.60. ` ; 
Art der Verwendung des Erzeugnisses. 

Der in Folge der erhallenen Bewilligung zum eigenen Gebrauche erzeugte Tabuk darf 
von dem, mit der Bewilligung Betheilten und den in seinem Familienstande begriffenen und 
Namentlich bezeichneten Personen nur als Pfeifentabak verwendet, daher weder zu Cigarren 
noch zu Schnupftabak umgearbeitet werden. Es ist ferner nicht gestattet, von diesem Tabak 
elwas an Jemanden ausser dem Stuatsgefälle zu veräussern, oder unter was immer für einen 
Vitel an eine zum ordentlichen Familienstande nicht gehörige Person abzulasser. 

A. 61. 
Gebühr. 

Für die Licens zum Anbaue des, zum eigenen Gebrauche bestimmten Tabukes ist ein: 

Gebühr von zwei Kreuzer für jede Quadratklafter des bewilligten Baugrundes beim Emmpfange 


der Licens su entrichten. 
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„„Wprzód, | nim rzeczonę opłatę uiszezonv, konsensu onego wydać nie wolno. 


$. 62. 
O coroeznem ponawianiu prozby. 
O pozwolenie uprawiania tytuniu na własny użytek, należy co rok upraszać; wła- 
dza tylko na przeciąg roku jednego pozwolenie udzielić może. 


kozdział trzec ht. 


WII 


Przepis o handlu tytuniem. 
$. 63. 
* Postanowienia ogólne. 
Nie wolno nikomu prowadzić liandlu tytuniem , kto nie otrzymał do tego wyra- 
¿nego pozwolenia od władzy skarbowej ($. 11). 7” 3 de 
$. 64. 


1. 0 handlu tyluniem zagranicznym. 


asada, 

Nie woluo prowadzić handlu tytuniem zagranieznym czyli to surowymezy fabry- 

kowanym. 
$. 65. 
0 przechuwaniu tytuniu zagranicznego. 

Nie wolno przechowywać tyluniu, sprowadzonego z zagranicy, w miejscach, nie 
należących do pomieszkania tege, któremu udzielone zostało pozwolenie sprowadzania 
gona własny użytek, ani też odstępować takowego komu innemu, nie otrzymawszy na tc 
szczególnego pozwolenia, Jeżeli ten, któremu pozwolono sprowadzać tytuń z zagrani- 
cy, prowadzi handel, nie wolno mu jest przechowywać tytuniu sprowadzonego wskutek 
pozwolenia, w miejscach, przeznaczonych na wykonywanie profesyi jego. 

Nie będzie przyjęty żaden inny dowód na zapłacenie podatku odtytuniu zagranie 
cznego, nie nabytego ze składów skarbowych, jak tylko bilet (boleta), wystawiony n 
imię posiadacza. 

$. 66. 
.9. O handlu tytuniem krajowyw, 
O handlu tytuniem liściami swojskiemi. 
O warunkach, pod któremi uprawiacz tytuniu produkt swój odprze- 
dać może handlującemu. 

Warunki, pod któremi uprawiającemu pozwolono jest, rozporządzać swym produ- 

ktem i sprzedawać takowy handlującemu, znajdują się w $$. 47. i 48. 
$. 67. 
O warunkach, pod któremi handlujący liście tytuniu mea usd 
może. 

Jeżeli kto chce zakupić liści tytuniowych swojskich w tym celu, aby n'emi han- 


——— 
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Vor der Berichtiguny der gedachten — darf die — der Licens nicht stati- 
finden. | "een neger? ms + 
$. 62. 

Jührliche Erneuerung des Gesuches. 
Die Bewilligung sum Tabakbaue für den eigenen Gebrauch muss von Jahr su Jahr neu 


angesucht, und darf von der Behörde nur für die Dauer eines Jahres ertheilt werden * 


. Britter Abscnnitt. 
Vorschrift für den Handel mii Tabak 


A. 63. 
Allgemeine Bestimmung. 
Niemand darf Handel mit Tabak treiben, der nicht von. der Gefällsbehörde hiesu die aus 
drückliche Bewilligung erhalten hat. ($. 11.) wą 


$. 64. 
1. Handel mit ausländischem Tabake. 


Grundsatz. 


Handel mit ausländischem rohen oder fabricirten Tahake findet nicht Stati. 


$. 65. 
Aufbewahrung des ausländischen Tabakes. 

Der Tabak, der aus dem Auslande bezogen wurde, darf weder ausser den zur Wohnung 
Desjenigen, dem die Bewilligung des Bezuges für den eigenen Bedarf eriheilet wurde , gehören- 
den Besiandtheile aufbewahrt, noch an jemanden Anderen , ohne besondere hiezu erlangte Be- 
Willigung abgetreten werden. Treibt Derjenige, dem die Bewilligung zum Bezuge von Tabak aus 
dem Auslande ertheilt wurde, Handel, so ist es untersagi , den von ihm in „Folge dieser Be- 
wiiligung bezogenen Tabak in den zur Gewerbsausubung bestimmten Róumen aufzubewahren. 

Ueber die Versteuerung des nicht aus den Gefdllgniederiagen bezogenen ausländischen 
Tabukes wird kein anderes Beweismittel, als die auf den Namen des Besitzers desselben 


) 
Qusgestellte Bollete angenommen. 


A. 66. 
2. Handel mit inländischem Tabake. 
Handel mit inländischen Tabakblátlern. 
Bedingungen, unter welchen ein Tabakpflanzer sein Erseugniss an 
einen Handeltreibenden verkaufen darf. 
Die Bedingungen, unter welchen es einem Pflanzer gestattet ist, über sein Erzeugniss zu 
"erfügen, und dasselbe an einem Händler zu verkaufen, sind in den $$. 47 und 48 enthalten. 


$. 67- 
Bedingungen, unter welchen ein Handeltreibender Tabakblätter 
erkaufen darf. 
1 
Will Jemand inländische Tabakblütter in der Absicht erkaufen, um damit Handel zu trei- 
ben, 80 hai er um die Bewilligung bei der Finanz- Landesdirection schriftlich anzusuchen. Eine 
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del prowadzić, winien prosić na piśmie o pozwolenie krajowej finansów dyrekeyi. Ta- 
kowe pozwolenie może wspomniona władza udzielić na przeciąg lat trzech. 


$. 68. 
O obowiązku handlarza tytuniem co do zakupionego materyalu. 


Handiarz tytuniem , który nabywa liści tytuniowych od uprawiacza , mającego 
urzędowe pozwolenie do sprzedaży, przyjmuje na siebie wszystkie obowiązki, ciążące 
na uprawiaczu tytuniu względem odstawienia plonu swego do skarbu ($$. 3, 10, «> 
b, 40). 

Zatem handłarz tytuniem, obowiązany jest: 

1. Materyał przyjęty od uprawiacza odstawić w zupełności dla skarbu w przeciągu 
terminu, rocznie w ogólności do odstawiania wyznaczonego, za cenę kupna na 
ówczas wymierzoną. : t 

2. Jeżeli nabywa tytuniu od uprawiacza, mającego pozwolenie S. 47 przypuszczone » 
w 8-u dniach po nabyciu uczynić o tem relacya na piśmie do urzędnika skarbo- 
wego lub ustanowionego , któremu poruezono dozór nad tytuniem przechowa- 
nym. 

$. 69. 


Jak się należy zachować, jeżeli się nabywa tytuniu z zastrzeze- 
niem dalszego nim zarządzania. 
V przypadku pod 2, $. 68 wymienionym, zastosowane być winny do handlarza 
tytuniem $$. 48 i 49, 
$. 70. 
Jeżeli się nie zrobiło użytku z tego pozwolenia. 


Jeżeli w terminie wyżej oznaczonym, ten, który otrzymał pozwolenie, nie rozrz4” 
dził tytuniem mu należącym; a przedłużenia na prożbę swoję nie uzyskał; na ten 0249 
władza skarbowa ma prawo żądania, ażeby tytuń za cene, na rok odpowiedni wymie” 
rzoną, do skarbu odstawiony został. l 


"PR. | EME 


O przerachowaniu tytuniu, względem którego właściciel 
zastrzegł sobie wolność rózrządzania. 


Tytuń, względem którego ze strony władzy udzielone zostało pozwolenie wolne” 
go rozrządzania, lub tytuń. przeznaczony do wywozu, podlega dozorowi urzędowemi: 
az do oddania go do skarhu prawem kupna, albo aż do samego wyjścia za granicę: 


Tytuń takowy, przechowany być winien kosztem właściciela , i na takich miej” 
scach, które czynią możliwym skuteczny dozór ze strony skarbu, w którym to wzgl” 
dzie postanowienia $$. 52 i 53, za prawidla słażyć mają. 
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Solche Bewiitigung kann von der genannten Behörde für den Zeitraum von drei Jahren er- 
theilt werden. | 
A. 68. 
Verpflichtung des Tabakhündlers rücksichtlich des erkauften Materiales. 
Der Tubukhändler, welcher von einem mil der ämtlichen Bone "illigung zum Verkaufe ver- 
śehenen Pflanzer Tabakblätter an sich bringt, übernimmt hiedurch alle Verpflichtungen, welche 
dem Tubakpftunser besüglich der Uebergabe seines Kricugnisses un das Gefälle obliegen. 
($5. 3, 10, a, b, 40.) i ! is + 
Der Tabakhändler ist daher verpflichtet : 

1. Dus von dem Pflanzer übernommene Materiale vollständig an dus Gefälle innerhalu 
der jährlich festgesetzten allgemeinen Einlieferungsfrist gegen Vergütung mił Bez? 
weilig bemessenen Einlösungspreise an das Gefälle zu übergeben, oder 

2. sofern er Tabak von einem mit der im $. 17 gestalteten Bewilligung versehenen Pflan- 
ser an sich bringt, binnen 8 Tagen nach der. Erwerbung die Anzeige un den zur Ueber- 
wuchung des aufbewahrten Tabaks bestimmten Gejältsbeamten oder Angestelllen schrift- 


Fo tma 


lich zu erstutten. 
A, 69. 
Benehmen , wenn Tabak mit dem Vorbehalie der weiteren Verfügung ie 
worben wird. Mët "E P 
In dem unter 2., $. 68 bemerkten Falle finden auf den Tabakhändler die Beslinmun- 
gen der $$. 48 und 49 Anwendung. 


A. 70. 
Henn von dieser Bew illigung keiu Gebr uuc h gemacht wurde. 
Wurde innerhalb der vorhin bezeichnelen Frisl von Denjenigen, u eleher die Bewilligung 
erhielt, über den "^ gehórigen Tabak nicht verfügt, und demselben über sein Ansuchen eine 


J 42 GILI 
weitere Pristerstr eckung nicht zugestunden, so ist die kpt de ber el su one o. 


über — werde, 


S. 71. 
Verwahrung des Tabakes, worüber der Eigenthümer sich die Verfügung 
vorbehieli. 


Der Tabak, in Ansehung dessen die Bewilligung des Vorbehaltes der Verfligang ron 
der Behörde ertheilt wurde, oder welcher zur Ausfuhr bestimmt ist, unterliegt bis zur känf- 
lichen Ueberlassung un das Gefälle, oder bis zum "wirklichen Austritte in-das Ausland, der 
ämtlichen Ueberwachung. 

Seine Verwahrung muss auf Kosten des’ Eiyenthitmers , und darf nur an solchen Orten 
dewerkstelligel werden , welche seine Beuufsichtigung won Seite des. Gofálles ¿in ‚wirksamer 
Weise zulassen , in welcher: Besiehung die Bestimmungen. der $5.52 und. 53. zur ‚Richl- 
Schnur zu dienen haben. 
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O handlu wyrobów tytuniu, pochodzących z fabryk lub przedawczych » składów 
skarbowych. 


Ga, 
Komu handel tahowemi jest dozwolony. 

Handel tyiuniem, wyrobionym we fabrykach skarbowych, lub pochodzącym ze 
składów skarbowych sprzedawezych, tylko tym jest dozwolony, którzy dotego posta- 
nowieni są przez władzę dla zarządu dochodami z tytuniu powołaną, czyli tu w celu 
przedaży hurtowej, czyli też przedaży dla konsumentów, i to tylko na tem miejscu, dla 
którego ustanowieni zostali. „u. 


O obowizzkaen przedawców sklepowyen tyluniu. 
$. 73. 
Co do miejsea sprzedazy. 

Przedawey takowi obowiązani są, poruczoną im czynność wykonywać w otwartym 
sklepie lub składzie sprzedawezym. | | 

Każde takowe miejsce przedaży , dokładnie oznaczone być winno znakiem tvy- 
wieszonym (szyldem). l i ; |" i 

$. 74. 
O zmienionem przechowywaniu tytuniu. 

Nie wolno jest przedawcom gatunków tytuniu, otrzymanych z fabryk skarbowych, 
przekształcać, dodawać takowym wody, lub jakichkolwiek innych materyałów. 

$. 75. 
O przestrzeganiu miary, wagi i cen taryfowych, 

Winni są przy sprzedaży przestrzegać dokładnie miary i wagi przepisanej. Nie 
wolno mu jest przedawać tytuniu za cenę wyższą od tej, która jest oznaczona w tary- 
fie przedaży, i jeżeli jaki gatunek tytuniu bezwarunkowo, lub za zniżoną cenę pewnym 
łylko osobom, lub pod pewnemi tylko warunkami sprzedawany być może, nie wolno 
takowego sprzedawać osobie, u której się nie znajdują warunki przepisane. 


$. 76. 
O przybiciu pozwolenia do przedazy i taryfy w miejscu przedaäy- 
W każdym lokalu przedaży, powinny być na widoeznem miejscu przybite, pozwo- 
lenie, udzielone przedawey do przedazy tytuniu ze strony władzy skarbowej, i oraZ 
drukowana taryfa przedaży. 
Jedno i drugie należy każdemu na żądanie do przejrzenia przedłożyć. 
$. 77. : 
Przepis względem przedaäy sklepowej tytuniu. 
Stosunek istniejący między przedawcami tytuniu i skarbem , równie jak prawidła 
sprawowania ich czynności, ustanowione będą osobnym przepisem o przedaży 
tytuniu sklepowej. 
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Vierter Abschnitt. 
Handel mit Tabak-Fabrikaten, welche aus den Erzeugungastálten oder Verkauf- 
niederlagen des Slaatsgefálles herstammen. 
$2722 
Wem der Handel damit gestattet ist. 

Der Handel mit dem in den Fabriken des Stuatsgefdlles bereiteten oder aus den Ver- 
kuufsniederiagen desselben herstammenden Tabake ist nur Jenen gestattet, welche dazu von 
der zur Verwaltun y des Tabakgefálls berufenen Behörde sum Behufe des Absatzes im Grossen 
oder des Verkaufes an die Verbraucher bestellt sind, und zwar nur in dem Orte, für welchen 
die Bestellung erfoigte. 

Pflichten der bestellten Tabakverschleisser. 
E $73.- 
In Absicht auf den Ort des Verkaufes. 


Diesen Verkäufern liegt ob, das ihnen übertragene Geschäft in öffentlichen Kaufläden 
Oder Verkaufs-Niederiagen auszwüben. 
Jede solche Verkaufsställe ist mit einem Schilde deutlich kennbar zu machen. 


$. 74 
‚Umgeänderie Bewahrung des Tabukes. 
Es ist den Verkäufern untersagt, die aus den Fabriken des Gefälles erhaltenen Tabak- 
Gattungen umzustalten, denselben Wasser oder andere, wie immer geartete Stoffe zuzusetzen. 


$. 75. 
Beobachtung des Masses, Gewichtes und der Tarifsälze. 

Sie haben bei dem Verkaufe das vorgeschriebene Mass und Gewicht genau zu beobach- 
len, Sie dürfen den Tabak um keinen höheren Preis als der Verschleisstarif enthält, und in so- 
ferne eine bestimmte Tabakgattung unbedingt, oder um einen ermässigten Preis nur an be- 
*limmte Personen oder unter bestimmten Bedingungen verkauft werden darf, — an Jeman- 


den, rücksichtlich dessen die vorgeschriebenen Bedingungen nicht vorhanden sind, verkaufen 


$. 76. 
Anheftung der Verkaufsbewilligung und des Tarifes in der 
u Lg rum Verkaufsstütte. 
In jeder Verkaufsstätte soll die dem Verkäufer zum Verkaufe des Tabakes rop der Ge- 
füllsbehörde ertheilte Erlaubniss und der gedruckte Verschleisstarif an einer sicht aren Stelle 
Mgeheftet seyn. 


Sowohl dieser als auch Jene ist Jedermann auf Verlangen zur Einsicht vorzulegen. 


$. 77. | 
Vorschrifi über den Tabakverschleiss. 
Das Verhältniss der Tabakverkäufer zu dem Staatsgefülle und die Regeln der Geschüfts- 
führung derselben werden durch die besondere Vorschrift über den Tabakver- 
*chleiss festgestellt. 
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Rozdział piąty. 
è 
O przestąpieniach ustawy względem monopolu. tytunivwego i o ich. karaniu. 
1. Postanowienia ogólne. 


$. 78. 
0 postępowaniu 'karnem. 

' Przestąpienia ustawy o monopolu tytuniowym, karane będą według rozporządzeń, 
zawartych w następujących paragrafach, z zastosowaniem oraz tych postanowień, któ- 
re obowiązują eo do postępowania karnego, względem przestąpień ustaw trzydziesto- 
wych. SDE 

$. 79. 
Najnizszy wymiar kary. 

Przeciw jednemu i temu samemu przestępcy ustawy o monopolu tytuniowym, nie 
może być kara wymieraona wyrokiem, pz przewiedzeniu śledztwa zapadlym , w kwo- 
cie niższej jak dwóch złotych reńskich. gn, Acel, Es 

$. 80. 
d 9üpowiedzialnosei: va karę. 

Na przedmiocie, którym popełniono przestapienie, cięży spadająca na przewinienie 
kara pieniężna tak dalece, iż w razie, jeżeli takowa kara złożoną nie będzie, rzecz ża 
nią odpowiadająca sprzedaną ,'a hwota za nią otrzymane, po opłaceniu należącego po” 
datku, obróconą zostanie na zaspokojenie kary pieniężnej. E 

§. 81. 
O obowiązku opłacenia podatku, polegającego na konsumcy! 
ty tuniu. i 

Wykonanie lub przedawnienie kary nie uwalnia od opłacenia podatku polegające” 
go na konsumeyi tytuniu, jeżeli zachodzą warunki, do jego opłacenia prawem przepi 
sane. E i 


DR, © rozmaitych rodzajach przestapien ustawy względem monopolu tytunioweg" 
i oraz ich karaniu. 


$. 82 
O pojeciu przemytnictwa. 

Staje sie winnym przemytnietwa, kto bez wypelnienia warunków, prawem przepi 
sanych, wprowadza tytuń do obrębu celnego, z zagranicy lub z wyłączenia celnego 
czy to na przedaż, czy na zamianę, czy też na przechowanie yw tymże obrębie, czyki 
w celu przewozu przez takowy. 

$. 83. 
O karze za przemytnictwo. 

Przemycanie tytuniu, karane będzie karą zawierającą w sobie pięć do dziesięciu 
razy należytość celną lub licencyjną, która przez przemycenie ukrzywdzoną, lub v? 
pokrzywdzenie wystawioną została, 

Jeżeli zachodzą okoliczności, znacznie łagodzące winę, na przeciw którym niesto” 
ją inne okoliczności obciążające winowajcę , natenczas można złagodzić karę aż de 
kwoty, wyrównywającej podwójnej należytości wspomnionej. 


40%. Kaiserliches Patent vom 29. November 1850. 20 


Fünfter Abschnitt. 
Yon den Urbertretungen des Gesetzes über des Tabakmonopol und deren 
3 Bestrafung. 


I. Ailgemeine Bestimmungen 
$. 78. 
Strafverfahven. 

Die Uebcrtictunyen des Gesetzes über das Tabakmonopol werden nach Massgabe 
der in den nachfolgenden Paragraphen enthaltenen Anordnungen und unter. Anwendung 
jener Bestimmungen, welche für das Strafverfahren in Bezug. auf Dreissigst- Uebertre- 
tungen in Wirksamkeit stehen. bestraft! u : à e : 

A. 79. 
Geringstes Ausmass des Strafe. 

Die Strafen wegen Uebertretung des (Gesetzes über das "l'abakmonopo. sind mil 
einem in Folge einer Untersuchung geschöpften Straferkenntnisse gegen einen und densel- 
ben Vebertreter nie liii: als mit Zwei G ii zu bemessen. 

> S. 80. 

Haftung für die Strafe. 

Der Gegenstand der Uebertretung haftet für die den Struffall treffende Geldstrafe 
in der Art, dass, wenn die Strafe nicht eriegt wird, die haftende Sache verüussert, und 
der gelöste Betrag nach NE der gebührenden Abyabe zur Einbringung der Geld- 
Strafe verwendet wird, i s E ; 

S. 81. 
Verbindliehkeit zur Bericht igung der auf dem Verbranche des Tabak: 
ruhenden Abgabe. d 

Die Vollsiehung oder Verjährung der Strafe enthebt wicht von der Entrichtung der 
auf dem Tabake ruhenden Verbranchsabgube. insoferne die ige Hedingun- 
gen zu deren Einhebung vorhanden sind. | 


II. Von den verschiedenen Arten der Vebertrelungen des Gesetzes über das Tabakmo- 
nopol und deren Bestrafung. 


S. 82. 
Begriff des Schleichhandei s. 
Wenn Tabak ohne Erfüllung der gesetslichen Hedingungen aus dem Auslande oder 
Aus einem Zollausschlusse in das Zollgebiet eingebracht wird. es möge derselbe zum 
Verkaufe, Umsatze oder Aufbewahrung in diesem Gebiete ‚oder sur Durchfuhr durch das- 
tekbe bestimmt seyn, so wird Schleichhandel begangen. ` 
S. 83. 
Strafe des Schleichhandels. 
Der Schleichhandel mit Tabak wird mit dem fünf- bis zehnfachen der Zoll- und Licensz 
Yebühr, welche durch denselben verkürst oder der Bevortheihug ausgesetst wurde, gestraft. 
Sind | erhebliche mildernde Umstände, die durch andere denselben entgegenstehende er» 
śchwerende Umstände nicht aufyehoben werden, vorhanden, so kann die Strafe bis zum 


twejfuchen Betrage der gedachten Abgaben gemildert werden, 
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$ 84. 
O karze za usiłowanie w celu uskutecznienia przemytnietwa. 

Kara, postanowiona w $. 83, wtenczas także ma być wymierzona, jeżeli przemy” 
cenie tytuniu wprawdzie nie zostało wykunane , ale jeżeli takowe wykonać usiłowano: 

5 85. 
O karze na zakazaną produkcyę. 

Jeżeli odkryta zostanie zakazana produkeya liści tytuniowych (plantacya tytunio- 
wa), a liscie doszły do tego stopnia dojrzałości, iz mogą być użytemi, należy odważyć 
liście w stanie zielonym, karę zaś wymierzyć w kwocie wyrównywającej dwom aż do 
czterech trzecich części podatku konsumeyjnego (należytości licencyjnej), przypadają” 
cego za surowe liście tytuniu w stanie suchym. 

Jeżeli odkrytą zostanie zakazana produkeya tytuniu, zanim jeszcze liście tytuniu 
dojdą do wielkości i dojrzałości wymaganej do użycia, należy rośliny tytuniowe powy” 
dzierać i poniszczyć. 

W takim razie wymierzyć należy karę w kwocie wyrównywającej dwunastej aż 
do trzeciej części należytości licencyjnej, wypadającej od tytuniu surowego w stanie 
gar według wagi liści, znajdujących się w stanie zielonym. 


$. 86. | wi Y 
U karze na zakazane posiadanie, wyrabianie 1 przedawanie 
tytuniu. 


Kara w ilości, zawierającej w sobie eztery az do osm razy podatek konsumcyjny 
(należytość licencyjną), wymierzoną będzie : 

1: Jeżeli po upływie terminu, wyznaczonego przez władzę skarbową do odstawie” 
nia tytuniu dla skarbu ($. 42) lub do wywozu takowego za granicę ($$. 48, 49, 68; 
69, 70) znaleziony zostanie tytuń u uprawiacza, lub u handlującego nim lub u innej 
jakiej osoby, nie zostającej pod zamknięciem albo dozorem urzędowym, a ten, w któ- 
rego posiadaniu tytuń się znajduje, nie jest w stanie wykazać się urzędowem pozwole- 
niem rozrzadzania tytuniem po upływie wyż rzeczonego terminu. 

2. Jeżeli ten, któremu udzielonem zostało pozwolenie uprawiania tytuniu na wła” 
sny użytek 

a) plonu swego jakimkolwiek tytułem ustępuje osobie nie należącej do składu fa" 
milii jego i nie objętej w konsensie do uprawiania ; 
b) tabakę lub cygara z niego wyrabia. ` 

3. Jeżeli kto bez pozwolenia władzy skarbowej w jakibądź sposób przysposabi® 
tytuń, nie pochodzący z fabryk i składów przedawczych skarbu, do czego także należy 
rozdrobnianie liści tytuniowych, za pozwoleniem urzedowem nie na własny użytek pro” 
dukowanych. 

4. Jeżeli kto bez pozwolenia władzy skarbow ei tytuń przedaje, lub go nabywa od 
tego co nie jest upoważniony do sprzedaży tytuniu ze strony władzy skarbowej i 8% 
tunek tytuniu nie jest objęty taryfą, ustanowioną dla sprzedawczych składów skarbo” 
wych, a oraz posiadacz udowodnić nie może nabycia według przepisów i złożenia opła” 
ty, prawem przepisanej. 
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$. 84. 
Ntrafe des Versuches 

Die im $. 83 festgeselste Strafe hat auch einzutreten, wenn Schleichhandel mit Ta- 
bak siur nicht voliführt, sondern uur versucht worden ist. 

$. 85. 
Strafe der verbotwidrigen Erzeugung. 

Wird eine verbotwidrige Erzeugung von Tabakbiüttern (Tabakpflanzung) entdeckt und 
haben die Blätter bereits jenen Grad der Reife er langt, welcher sie sur Verwendung geeignet 
muchi, so ist dus Gewe ht der verbotwidrig erzeugten liiater i im grunen Zustande su erheben, 
tnd die Strafe mit zwei bis vier Dr ittheilen der für volle Tabakblätter im trockenen Zustande 
Mifullenen Verbrauchsabgabe ( Liéoisy gebuhr) zu bemessen. y | 

Wird die verbotwidrige Erzeugung von Tabuk entdeckt, noch ehe die Tubakblätteı 
die zur Verwendung erforderliche Grösse und Reife erreichten, so sollen die Taoukpflunzen 
Qusgerissen und vertilgt werden. BER m 

In diesem Falle ist die Strafe mit dem zwölften bis zu einem dritten Theile der für 
rohen Tabak im trockenen Zustande emfallenden Licenz gebuhr von dem t im grünen Zustande 


erhobenen Gewichte zu bemessen. 
A. 86. 
Strufe des verbotwidrigen Besitzes, der Bercttang und tics 
Verkaufes Y "3 | 

Mit dem vier- = uchtfachen Betrage der Verbrauchsabgube ( Licenzgebühr) ist zu 
bestr 'afen : 

1. Wenn nach Ablauf der von der Gefällsbehörde festgesetzten Frist zur Ablieferung des 
Tubakes an das er (S. za oder zur z „nij in das amend G 48,49, 68, 
der ümtlichen P MS oder Braufsichtiging GË ei? dei, ihi dran AA in w" 
Besitse sich der Tabak befindet, sich mit der amtlichen. Bewilligung nach Verlauf ¿der oben 
wähnten Frist mit dem Tabak verfügen zu dürfen, auszuweisen vermag 

2. Wenn Jemand, dem die Bewilligung zum Tabakbaue für den eigenen Gebrauch er- 
"eilt wur de, von diesem Erzeugnisse 

a) an ein zu seinem Pumilienstande nicht gehoriges und in der Bau-Licenz nicht 

begriffenes Individuum unter was immer für einem Titel überlässt e 

b) Schnupftabuk oder Cigurren aus demselben bereitet 

3. Wenn Tabak, welcher nicht aus den Ierzeuyungsstätten oder Verkaufsniederlagen 
des Gefälles herstammt, ohne Bewilligung der Gefällsbehörde auf was immer für eine Art 
*ubereitet wurde, worunter auch das Verkleinern der nicht sinn eigenen Gebrauche mit ämtli- 
Cher Bewillung erzeugten Tubakblätter begriffen ist. 

4. Wenn Jemund ohne Bewilligung der Gefüllsbehörde TPubak verkauft, oder von 
demanden ‚der zum Verkaufe des Pabaks nicht von Seite der Gefällsbehörde berechtiget ist, 
"R sich bringt, und der Tabak von einer Gattung ist, die in dem für die Verkaufsniederlagen 
des Gefailes bestehenden Verschleiss-Tarife nieht enthulten ist, und er sich über den vor- 
hriftmässigen Bezug und die Entrichtungder gesetzlichen Abgaben nicht auszuweisen vermag. 

CLYIII. (Poln.) | $11 
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5. Jeżeli kto tytuń z jednej części kraju, w której się sprzedaje takowy w skła- 
dach skarbowych za cenę niższą od powszechnej ceny sklepowej, przenosi lub przese- 
ła do innej części kraju, w której na ten tytuń wyższa cena jest położona ($. 11. d 
albo 

6, jeżeli ten, któremu wyjątkowo udzielonym bywa tytun na własny użytek za 
cenę mierniejszą od powszechnej ceny iw i tytuń komu innemu ustępuje($. 15). 


$. 87. : 
d ka! uv ua zakazane wyrabianie i niepozwoloną arten tytuniu, 
: pochodzącego z fabryki skarbowej. 
Skazanym będzie na karę, wyrównywającą połowie aż do podwójnej ilości podat- 
ku konsumcyjnego, kto: 
P L wbrew zakazowi tytuń wyrabia ($. 9); 
. kto wbrew zakazowi tytuń sprzedaje lub nabywa ($$. 17, a. 0.165); 
3. kto nie udowodni nabycia ($. 16); 
4. kto wbrew przepisom tytuń przechowuje ; 
jeżeli tytuń, stanowiący przedmiot przestąpienia, w przypadkach pod 1. 2. 4. wyrażo* 
nych, nabyty został z fabryki skarbowej lub z zagranicy, w sposób przepisany, za 0” 
płaceniem należytości prawem ustanowionych; lub jeżeli w przypadkach pod 1. 2. 2. 
wyrażonych, tytuń należy do gatunku, objętego taryfą, ustanowioną dla składów skar- 
bowych. ww à 
$. 88. 
Kara w przypadku, jezeli kto nie dozwala pr —— M ezyuno- 
A Ti z Sei urzędowej. 


Jeżeli kto bez Dësst? prawnej nie dozwoli urzednikowi lub innemu na to usta- 

nowionemu 

a) zrobić rewizyı; 

b) wzbrania się otworzyć schowan lub miejscowości, których otwarcia żądano, lub 

c) wzbrania się okazać księgi swego przemysłu, bilety i inne dokumenta, żądane W 

celu udowodnienia pochodzenia lub opłacenia jakiej ilości tytuniu; — 

ten podpada karze dziesięciu do stu złt. r., jeżeli według właściwości przypad” 
ku, nie ma miejsca postępowanie podług powszechnych praw karnych. 


$. 88. 
O karze za uprowadzenie, znisczenie lub przerobienie tytuniu- 
a) Jeżeli kto w przypadkach, w których się dopuścił zakazanego wzbronienia, wspó” 
mnionego w $. 88, w przeciągu czasu, który upłynął między wzbronieniem a wy” 
konaniem wstępu lub czynności urzędowej, albo p | 
b) jeżeli kto nie wzbraniając wstępu i nie odmawiając gotowości do przedsięwzi” 
cia czynności żądanych w czasie rewizyi, bez zezw olenia urzędników lub osób 
do tego ustanowionych, którzy zeszli na rewizyą, tytuń 
aa) % rzeczonych miejscowości lub schowań uprowadzi, 
bb) w tych miejscowościach zniszczy, albo 
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5. Wenn Tabak aus einem Gebietstheile, in welchem derselbe um einen geringeren, als 
den ullgemeinen Verschleisspreis, in den Gefüllsniederlagen verkauft wird, in einen andern 
Gebietstheil, wo für diesen Tabak ein höherer Verkaufspreis besteht, übertragen oder versendet 
wird ($. 11 d) oder 

6. wenn ‚Jemand, dem ausnahmsweise Tabak um müssigere , als die allgemeinen Ver- 
kaufspreise zu seinem Gebrauche erfolgt wurde, diesen Tabak an einen anderen abtritt ($. 15). 


$. 87. 
Strafe der verbotwidrigen Bereituny und des unbefuylen Ver- 
kaufes von Tabak, welcher aus einer Erzeugungsstátte des 
Gefälles herstamm t. 


Mit der Hälfte bis zum Doppelten der Verbi auchsabgabe (€ 

1. Die verbotwidrige Zubereitung ($. 9), , 

2. die verbotwidrige Verüusserung und Erwerbung ($$: 11 a) b) und 65), 

3. die unterlassene Ausweisung des Bezuges ($. 16), 

4. die vorschriftswidrige Aufbewahrung ($. 65) 
straft, wenn der Tabak, der den Gegenstand der Uebertretung ausmacht, in den unter 1., 2., 4 
geführten Füllen aus einer Erseugungsstütte des Staatsgefdlies oder auf vorschriftmässige 
Art gegen. Berichtigung der gesetzlichen Gebühren aus dem Auslande besogen wurde, oder in 


tlen unter 1., 2., 3. bemerkten Füllen einer Art angehört, die in dem für die Verkaufsnieder= 


be 


lagen des Gefdlles bestehenden Verschleiss-Tarife enthalten ist. 


A. 88. 
Strafe wegen Verweigerung der Vornahme einer Amtshandling. 
Verweigert Jemand ohne gesetzlichen Grund einem Beamten oder Angestellten 
à) eine Durchsuchung vorzunehmen; 
b) die Hehültnisse oder Räume, deren Eröffnung gefordert wird, zu eröffnen; 
*) die Gewerbsbücher, Bolleten oder sonstige Urkunden, welche zur Nachweisung des Ur- 
Sprunges oder der Verzollung einer Tabakmenge gefordert werden, vorsuseigen ; 
Mist ein e Strafevonsehnbis hundert Gulden suverhängen, sofern nach Beschaffen- 


it des Falles nicht die Behandlung nach dem allgemeinen Strafgesetze Platz greif.. 


A. 89. 
Strafe der Hinwegbringung, Vertilgung oder Umstaltung 
Wurde ; 
^) in den Fällen, wo die in dem N. 88 erwähnte vorschriftwidrige Verweigerung statt. 
fand, in dem Zeitraume zwischen der Verweigerung und der Vollsiehung des Eintrittes 
oder der Amtshandlung, oler I 
b) wenngleich ohne Verweigerung des Bintrittes oder der Folgeleistung, während der Durch- 
stciung Tabak, ohne Zustimmung der Beamten oder Angestellten, die sich zum Behufe 
ler Untersuchung einfanden, 
U) ans den gedachten Räumen oder Behältnissen hinweggebracht, 
bb) zu diesen Räumen vertilgt, oder 
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- ee) w taki sposób z nim postapis i iż N eN y jego z pewnością deg wiecej 
oznaczyć nie można; "T r 
natenczas należy nałożyć karę od pięciu do dwóch zlt. r. 
$. 90. 


O karze za naruszenie zamknięcia urzędowego: / 


Ktokolwiek naruszy zamknięcie urzędowe, położone na magazyn lub jakąkolwiek 
schowalnię, stojącą pod dozorem urzędowym , w której się tytuń znajduje, podpadnie 
karze od pięciu dodwóch zdt, r., jeżeli nie ma miejsca ukaranie według powszechnych 
praw karnych. ] 


$. 91. 
Kara za nieudzielenie pomocy 

Urzędnicy rządowi , którzy nadwerężają włożony- na nich obowiązek wspólnego 
działania, w celu wykonywania przepisów o dochodach tytuniowych, lub udzielania po- 
mocy urzędnikom i innym osobom do tego ustanowionym, albo obowiązku takowego 
należycie nie wypełnią, mają być przez władzę, nad nimi stojącą, pociągani do odpo- 
wiedzialnosci i należytego skareenia, według przepisów, istniejących o ich stosunkach 
służbowych. EE Z 

Urzędników i slug gminnych, tudzież członków przełożeństwa gmin, którzy się 
stają winnymi czynności lub zaniedbania rzeczonego, przełożona władza polityczna u- 
karać winna aresztem lub karą pieniężną według właściwości przypadku. 


$. 92 
1 O karze na powtórzone przestępstwa. 

W razie powtórzonego przemytnietwa, kara podniesioną być może przeciw prze- 
stępcy, już raz za praemytnietwo ukaranemu, az do ilości, zawierającej w sobie pic- 
tnaście razy opłatę ukróconą, lub na ukrócenie wystawioną: w razie zaś powtórzenia 
prestępstw, wyrażonych w $. 86, aż do ilosci, zawierającej w sobie "dwanaście razy 
rzeczoną opłatę. 

$. 93. 
Według jakiej miary wyznaczać należy karę za powtórzenie 
przestąpienia. 

Za każde przestąpienia powtórzenie, należy, jeżeli okoliczności obciążające lub 
zwalniające winę, nie dają powodu do innego wymiaru kary, a od ostatniego ukarania 
nie upłynął jeszcze powtórny przeciąg czasu, wymaganego do przedawnienia tego prze- 
stąpienia, z reguły posunąć karę az do granie najwyższych, oznaczonych w $. 92, bio- 
rąe stosunek, położony za podstawę wymiaru kary przy pierwszem ukaraniu , bez 
względu na darowanie ah zwolnienie m" w ween laski, tyle razy, ile "" ukaranie 


krotnej noni talit à przy bréng przestąpieniu, na be vedi re aw 
razie wydania trzeciego wyroku kary, za ponowienie przestąpienia na złożenie dzie- 
więciokrotnej należytości skazanym będzie. i 
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cc) rücksichtlich seiner Beschaffenheit auf was immer für eine Art so behandelt, dass sich 
dessen Beschaffenheit nicht mehr mit Sicherheit bestimmen lässt ; 


80 ist eine Strafe von fünf bis zwei hundert Gulden su verhängen. 


A. 99. 
Sirafe der Verletzung des ämtlichen Verschlusses. 


Wer den, an ein unter ämtlicher Ueberwachung stehendes Magazin oder wie immer ge- 
Urletes Behällniss d in welchem sich Tabak befindet, angelegten ümtlichen Verschluss verletzt 
ist, wofern nicht die Bestrafung nach dem allgemeinen Strafgesetze Platz greift, mit einer 
Strafe von fünf bis zweihundert Gulden zu beleyen. 

$. 91. 
Strafe wegen verweigerten Beistandes. 

Landesfürsiliche Beamte oder Diener, welche die ihnen ebliegende Pflicht, sur Handha- 
bung der Vorschriften des Tabakgefälles mitzuwirken, oder den hiezu beauftragten Beamten 
und Angestellten Beistand zu leisten, verletzen, oder dieselbe nicht gehörig erfüllen, sollen 
von ihrer vorgesetsten Behörde nach den für ihr Dienstverhäliniss bestehenden Vorschriften zur 
Verantwortung und gehörigen Ahadung gezogen werden. 

Bei Gemeinden angestellle Beamte und Diener, dann Glieder des Gemeindevorstandes, 
die sich einer der bemerkten Handlungen ońl:r Unterlassungen schuldig machen, s'nd von der 
vorgesetzien politischen Behörde mit einer der B>schaffenheit des Falles angemessenen Gell- 
oder Arreststrafe zu belegen. o 

g- 92. 
Strafe bei Wiederholung einer Uebertretung 

Im Falle der Wiederholung des Schieichhandels kann gegen einen Uebertreter , der we- 
Yen Schleichhandel bereits gestraft wurde, die Strafe bis zum fiinfachnfachen Betrage der 
verkürzten oder der Verkürzung ausgesetsten Abgaben, im Fa'leder Wiederholung einer der 
im $. 86 bezeichneten Ucbertretungen aber, bis zum zwölffachen Betrage der gedachten Ab- 


gube gesteigert werden. r i 


A. 93 
Masstab der Strafbemssaung bei der Wiederholung einer. Uebertret ung, 


Bei jeder Wiederholung einer Uebertretung soll, wenn nicht erschwerende oder mildernde 
Umstände eine andere Strafbemessung begründen, und wenn seü der letzten Bestrafung ein, 
das Dreifache der für diese Uebertretung bestimmten Verjährungsfrist erreichender Zeitraum 
noch nicht ablief, in der Regel bis zu den Gränzen des im $. 92 festgesetzten höchsten Straf- 
Qusmasses, — das im eraten Falle der Bestrafung ohne Rücksicht auf die im Wege der Gnade 
siattgefundene Nachsicht oder Milderung , bei dem Ausmasse der Strafe zum Grunde gelegte 
Verhältniss nach der Zahl der Bestrafungen vervielfältiget werden, — dergestalt, dass ein 
Uebertreter, der im ersten Falle der Betretung, s. B. mit dem Dreifuchen der gebührenden Ab- 
gabe bestraft wurde, bei der Wiederzolung mit dem Sechsfuchen und bei Schöpfung des drit- 
ten Struferkenntnisses wegen nochmaliger Wiederholung mit dem Neunfachen der gebührenden 


Abgabe u. s. f. su belegen. 
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$. 94. 
O utracie prawa uprawiania tytuniu, handlu tytuniem i przedawa- 
„nia tytuniu skarbowego. 


Zaraz za pierwszym razem przewinienia, można, oprócz prawnie oznaczonej ka- 
ry pieniężnej, odebrać prawa nadane: 

1. posiadaczom ziemskim, do uprawiania tytuniu upoważnionym; 

2. osobom, które uzyskały upoważnienie prowadzenia handlu liściami tytuniu, w 
$. 67. wspomnione; 

3. sprzedawcom , do sprzedaży tytuniu ustanowionym, 
jeżeli się stali winnymi przestępstw, wyrażonych w SS. 85, az do 90. włącznie. 


$. 95. 
O przedawnieniu kar. 


Nie może być ani śledztwo rozpoczęte, ani kara wyrzeczona przeciw przestępcy 
przepisów o monopolu tytuniowym, jeżeli od chwili przestępstwa upłynął przeciąg cza- 
sulat trzech, a pod czas tego nie rozpoczęte zostało postępowanie karne , i jeżeli 
przestępca w wspomnionym przeciągu czasu, nie popełnił żadnego więcej przestępstwa 
celnego. : s 

Jeżeli zaś w przeciągu wspomnionego czasu stał się wiunym przestępstwa celne- 
go, w takim przypadku, dawniejsze przestępstwo przedawnia dopiero po upływie 
podwójnego przeciągu tego czasu, który, podczas późniejszego przestępstwa pozostał 
na rachunek rzeczonego terminu przedawnienia. 


$. 96. 
O wynagrodzeniu donosicieli i sehwytae zów. 


Wzgledem czynienia doniesień o przestępstwach monopolu tytuniowego, wzgle- 
dem postępowania z takiemi doniesieniami, równie jak względem nagrody dla donosi- 
cieli i imaezów, zastosowane być winny te przepisy, klóre wydane są o przestępstwach 
trzydziestkowych, i względem nagród dla donosicieli i imaczów przedmiotów innych 
przestępstw dochodowych. 
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$. 94. 
Verlust des Befugnisses zur Tabukpflanzung, zum Handel mit Tabak 
und zum Verkaufe des Gefälls-Tabakes. 

Sogleich im ersten Falle der Betretung können nebst der gesetzlichen Vermögensstrafe 

1. Grundbesitzer, welchen die Bewiliigung zur Tabakpflanzung eriheilt wurde , 

2. Personen, welche das, $. 67, bemerkte Befugniss zum Handel mit Tabakblättern 
erhielten , 

3. sum Verkaufe des Gefälls-Tabakes bestellle Verschleisser , 
wenn sie sich einer der in den $$. 85 bis cinschliessig 90 bezeichneten Ucbertretungen schul- 
dig machten, des ihnen ertheilten Befugnisses verlustig erklärt werden 

S. 95. 
Verjährung der Strafen. 

Wegen Uebertretungen der Vorschriften über das Tabaltmonopol hat gegen den Be- 
śchuldigien weder Untersuchung noch Strafe stattsufinden , wenn seit ihrer Verübung der 
Zeitraum von drei Jahren verstrichen ist , ohne dass das Strafverfahren begonnen wurde, 
End wenn der Uebertreter sich innerhalb des erwähnten Zeitraumes keiner Gefällsübertretung 
śchuldig gemacht hat. 

Hat derselbe sich während der erwähnten Zeit einer Gefüllsüberlrelung schuldig ge- 
"acht, so kann die frühere Uebertretung nur nach Ablauf des doppelten Zeitraumes, wel- 
her sur Zeit der späteren Ucbertretung auf die bemerkte Verjährungsfrist der ersteren noch 
Surücksulegen war, verjühren. 

SN. 96. 
Belohnung der Anzeiger und Ergreifer. 

In Absicht «uf die Einbringung von Anzeigen der Uebertretungen des Tabakmonopols, 
dug Verfahren über solche Anzeigen, sowie rücksichtlich der Belolmungen für die Anzeiger 
und Ergreifer haben die Vorschriften, welche für Anzeigen von Uebertretungen der Dreissig- 
Vorschriften , und hinsichtlich der Belohnungen für die Anzeiger und Ergreifer der Gegen- 


Slände anderer Gefällsübertretungen vorgezeichnct sind, Anwendung zu finden. 
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Prozba 


o udzielenie konsensu do uprawiania tytuniu. 


ipic gruntu pod uprawe 
tyluniu 


Nazwisko Miejsce zamieszha- co -——— E 


6 Gmina 
proszącego na à 


Miar a powierzchni 


LJ saznie 


Położenie 


B. 


Rejestr 


prozb ustnych o udzielenie konsensu do nprawtania tytuniu. 


Oznaczenie — pod uprawę 


Nazwisko Miejsce zamieszka- — tytuniu , 
proszacego nta 3= 4 Miara powierzchni 
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Ansuchen 
um die Tabakbau - Livens. 


Bezeichnung des mit Tabak «n 
Namen „bepflanzenden Grundstückes 


Wohnort N ind 
des Bewerbers m Flüchenmass | 
Lage 


Quadrat- Klafler 
———— — A— al SRF OE A 


M Register 


über die mündlichen Ansuchen um eine Tabakbuu-Licenz. 


© Bezeichnung des mit Tabak zu 
Namen : bepflanzenden Grundstückes 
Wohnort Gemeinde - A xp 
des Bewerbers Flächenmass 
Lage 


Quudrat-Klafter * 
| 


ELVITT. (Poln.) 613 


2035 452. Cesarski patent z dnia 2%. uistopada 1850. 


C. 
Konsens do uprawiania tytuniu. 


i dr | Miara po- 
BEST ED Nazwisko zamieszkania | Nazwaipo ege 
i gminy, do której upra- |łożenie grun-| znaczona w LU wagn. 
uprawiacza sazniach [ ] 
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Tabakbau-Licenz. 


Benennung | Flächenmass 


Name Name des Wohnortes und n Wi 
des der Gemeinde, welcher der "yd Lage e e A Anmerkung 
Pflanzers Pflanzer angehört Grund- Quadrat- 
. stückes Klaftern 


|—n u | AE A Te DET GG E m „m AA 


bi? > 
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Taryfa 


tytuniu i tabaki we Węgrzech, w Kroacyi, Slawonii, w Sie- 


mere PETERSEN EE E E ES | a 


"przy sprzedaży 


` = rg E Ps czastkowej dla trafi- 
Gatunki tytuniu i iabaki hurtowej dla konsu- Kaniów 4 konsumen= 
mentów przez prze- tó , EISE 
dawców hurtuwych | Y ADS 2 ZUNG 
ców hurtowych 


hitów TA. y. | kr. 


łulów | złl.r. | kr 


A. Tabaka 


1 | Façon d'Espagne w puszhach blaszanych po !/, funta] 32 3 24 1 7 
3 | Paryzka Rapa prawdziwa w puszkach "EE Wo 4 30 pih D 
3 | Wiedeńska Rapa. 1. galunekl | diens o : 32 2 '| 5 1 6 
R R AS as pa puszkach po 1 fun, E 39 3 92 1 i 5 
Debró- — ( 3 & O7 2 1 2 1 3 
ə ` U z 1 D 
& |luewarckwg w obwieiach (kartonach) po 1/, t. - 32 1 2 1 i 3 
7 | Galicyjska Albanha / , xoc BS 32 1 34 1 3 
3 A Bipa Ae puszkach po *, i po 1 funcie 32 1 35 1 3 
9 > wydemi e So. A 0131-10 a a s 252 1 26 1 3 
10 | Czarna hajeowana e , . o... « .<. . be... 33 1 A 1 2 
11 | Ordynaryjna bajcowana . . . . ... S qe -" 26 1 1 
B. Tyluú krajany. 
a) W pakietach. 
aa o oe a u a 22.2. ch E 32 3 16 8 49 
e | Portoricco hnaster ko... 3-259] 7 32 2 30 8 40 
"AL re, ee. Anne. ce. 32 3 X "rar .. 
TALA ie Le, EN LS TS s a SP 32 1 48 8 30 
5 | Ekstra-Drajkenig 1. gatunku. . . . . 2 2 . . . . 32 1 42 8 28 
6 a e eu 1-5. «a RX NPA RE 1 12 8 20 
z ajkenig sredni =, o 2.0 2 . » a ere a „| 98 SÉ. A0 8 11 
ANO eet A LT 4. 32 1 12 8 20 
9 5 waten |. . d oes ae See nn 32 d e 40 8 11 
b) W paczkach. sztuka sztuka 
10 | Holenderski krull podoła . . „0. 100 50 KS 5 
11 | Portorjeco knaster PA ao eo e || IR ü 10 1 4 
12 | Prawdziwy turecki pot? 5» .........]10 4 44 1 3 
13 | Ekstra - Drajkenig mu HEN ©... esos Lnd A An 1 3 
14 | Sredai 5 Kaj mieso o so a o JU 3 6 1 2 
15 | Prawdziwy węgierski po 1% p ....-... j 100 3 6 L 3 
c) Ordynaryjny, krajany bez obwicia lutów lutów 
1. gatunek w komitatach wzdłuż granicy Gali- i 3 

lieyi, Kukuwiny 1 krajów cudzych, tudzież w ca- 
łem Pograniczu wojskowem za funt.. . . . .| 3% : 10 2. 1 

2 gatunek w innym obrebie Wegier, Kroacyı, 

Slawonii, Siedmiogrodu, w województwie Serb- 
skiem i banacie Temeskim |... . . . . .| 32 14 2 1 

| | 
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Sprzedazy 


dmiugrodzie. w Wojwodynie z banatem 'l'emeskim. 


€. Cygara, 


Gatunki tytuniu 


Wyroby c. k. fabryk tyluniowych. 


! | Lit. A. Cabannos 5 cali długie w skrzyneczkach . 
„ B. Cuba LM EDEN 
» C Havanna EU EL CE a" 
„ D. Cuba DEAE ass 
» E. Havanna LU d IS 
y F. Pertericeo CEA A 


» G. Maryland SA gal diri 


„ H. Mieszane EE. uou 
» 1. Domingo a7. Jag 
„ K. proste zagraniczne as YE STAM 
„ L. 5 krajowe d.) EE 
go Gł A " (UM Mem 


! komona W FA Tr A 2 ED 
> telteyarog T . ER AE 4 1347.5 457 
NEU Ue A JENA mit. 
A A gel EE 
= ni 4 Ju E M. 
e ERE... Rad. Ze: 
1 Kë WE 1... 199g `: 
? | Panetelas . . . . 
6 Damas . . . . . . M... . Jak AW 
d Regulares primeras. © . 2 222.2... 
j Millares comunes N. 1. . 
s Fe. | 
al Meguüeras Nets, MM... 
l o 


/w pakietach | 


Przy sprzedazy 


hurtowej dla konsu- 
mentów przez prze- 
daweów hurtowych 


Sztuk | złt. r. | 


kr. 


= Ga une 


Em 


= 


— 


2037 


cząstkowej dla trati- | 

kantów i konsumen- 

tów przez przedaw- 
ców hurtowych 


Sztuk | zit.r. | kr. 


2036 462. Kuiserliches Patent vom 29. November 1350. 


. Verschleiss- 
der Schnupf- und Ruuchtabuke in Ungarn. Croatien, Slavonien. 


Bei dem Verkaufe 


Von dem Groraver- 

schleisser an Trafikan- 

ten und Consumenten 
im Kleinen 


Von dem Grossver- 
schleisser an die Con- 
sumenten im Grossen 


Tabak-Sorte 


— Lorh | 


| - kr. 


afi: 


A. Schnup[ - Tabakc. 
1 | Façon d'Espagne in Blechbüchsen à Lo, Pfund . .| 32 3 
2 | Pariser Rape, echter in Dosen . . . . « . . . p ca 4 : ZE $ 
3 | Wiener Rape, 1. Sorte } , AVE, d uni 2 5^ l ü 
M å IZ AR in Dosen a 1 Pfund Ta 28 $ 22 1 5 
5 Debröer) ._ 4 A 2 71 E JED: © OG o 32 1 28 1 . 
6 rE N HESE Money RE 32 1 28 1 > 
7 | Galisier Albanier ) . , ` , 33 1 34 1 1 
8 > rapirter | in Dosen à '⁄ und 1 Pfund ` 32 1 3^ 1 3 
9 T EE XE... ZA 32 l 26 1 3 
10 | Schwarz Gebeitster ....... A - 32 1 sA 1 2 
1% | "Ordindr Gebeilsten. . Susi men de... 32 26 1 1 
B. Gegphnilteno TG: 
E a) In Packeten. 
1 | Gesohnittener Knaster . . o... 1 o... .. 32 3 $ 
Bul ¿Portoriteo Kaster 2 24. Ch og As, - + 2... 32 H 
N let NEG Er D at ` « SH? 32 3 DTE 
h Krull Eo. b c4. 32 1 
5 | Extrafeiner 3 König, 1. Sorte. . . . . . a s $3 1 2 
6 "Lm E--4 E 32 1 
? Mittelfeiner Ey... ES MN E A E 32 
A CE AR A 4.046 6 2 8 32 t 
9 5 Ungarische . . . . .. amb TS X c 3 5 © 32 . 
b) In Briefen. Stdct £ i 
A M — 
10 | Hellander Krull à LY Loth... . . . . . . 100 7 b 1 
11 | Portorieco Knaster a D Site Ge. PEE - 100 ü 
12 Echter Türkischer à 178 Moda Pu x um H 
13 | Extrafeiner 3 Kóniga AS, e 100 à 
1% | Mittelfeiner y à 1 JA | ew. OE ze 100 3 
15 | Echter Ungarischer & 1% d el AS. e 100 3 
e) Ordinär geschnittener ledig. Loth 
1. Sorte in den Comitaten längs der Gránze von 
Galizien, Bukowina, des Ausiandes , dann in der 
panzen Militärgränze pr. Pfund. . . 32 
2. Sorte in dem Übrigen Gebicte von Ungarn, 
Croatien, Slavonien, Siebenbürgen, der Woiwod- 
schaft Serbien mit dem Temeser Banate . . .| 32 
| 
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Tarif 


S P * L D 
Siebenbürgen, in der Wotwodina mil dem Temeser Banate. 


Bei dem Verkaufe 


N Von. den G 4 Von dem Grossver- 
ES Tabak-Sorte Ale = iow schleisser an Trafıkan- 
dii Ser a on ES ON-| ten und Consumenten 
sumenten im Grossen in dolci 
Stuck | fl. | kr. | Stück| A. | kr. 
C. Cigarren. 
Erzeugnisse der k. k. Tabak-Fabriken. 
Bi en. AL Cabannot 5 Zo lany in Kistehen . . . .] D To l 1 3 
100 3 50 ý 
po © Cuba = a EE j| a TET X 3| NR 
e €. Havannah AQUA de c om i m 3 = N 1 2v, 
100 3 a. | 
n D. Cuba 4 „| se e er n d 50 1 30 } 1 2 
100 3 e re 
~ E. Havannah Li cc 8 n c a 1 50 1 30 | : 8 
» F. Portorieco WEE H EIE qe 3 1% 
a M 1 100 2 as Wb 
n G. Maryland WA Ki AR 50 1 Er 5 | bh Vs 
0 2 "e 
n H. Gemischte M i E^ z o | 1 1% 
[U 2 "LC 
n I Domingo Isa on d H 1 e N 1 1% 
» K. Ordinäre ausländische ^ | betae. 100 1 28 1 1 
n L. 7 inländische 434 1... . . . 100 28 1 1 
Mo, : u en 100 po? is E di 
D. Echte Havannah-Cigarren. 
CRE aa Eee 100 20 
2 | Caballeros e ` ENER e E Nun oc y 16 
Cazador 0. ...... mu: + © 618 a 13 
H Regalias Nele ee ei 30 ^ 8 
" Ce EE, E os CS ^ 9 
WES C Ce P 
$ "Es RI 2 1 vl GE c ^ 10 
" VEAS UE undo Eo n 12 3 
Rm pauuetelts . . . . 0... © „s AT olo. " 7 . 
6 | Damas ....... JE oec UE ANS 7 D 6 . 
7 | Regulares primeras en IE 6 |. . 
8 | Millares comunes Nr. 1 . . . =. . 2 2 4 1 » 6 30 
> ” n n 2 w w -~-o eoe o eo b D " 6 . D 
m Vequeras Nudie o. 0. T3627 „AG ^ 9 
n 5 Mo ON E DW NA, up 7 


z 
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11 
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